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Abuurista kahor abuuritaanka Bilowga
Cecil N. Wright

Gogoldhig

Sidee wax walba u bilaabeen? Halkee wax walba ka yimaadeen? Sideen u sharaxi karnaa galaxies taas
miyaa laga joojiyaa sanado fudud oo nabar ah? Goorma ayaa jannada la ahaa, cadaabta,xaglo iyo jinniyo abuuray? Ma la abuuray kahor abuuritaanka Bilowga?
Waxaan bilaabeynaa inaan aragno in isha ay ka midyihiin wax walba ayyihiin il ka-fog ka sarreysa oo ah awood sare, garabka iyo il akhrinta anshaxeed.
Way ku adagtahay maskaxdeena howlgalka ah in la fahmo fikradda bilow ah oo aan dhammaad lahayn,
Daa'in. Laakiinse Ilaah waa qabaa. Taasi waa uu had iyo jeer ahaa, hadda waa had iyo jeerna wuu jiri doonaa.   Taariikhdu waxay muujineysaa dhammaan ilbaxnimada oo dhami waxay caabudeen nooc ka mid ah nooc ka    sarreeya oo la rumeysanyahay nolol ka baxsan nolosha dhulka. Sulaymaanna wuxuu cadeeyay in Ilaah ka soo degay dadkan. Isaguna wuxuu ku dhex degay qalbiyadadadka, laakiinse ma aydaan cabsanina waxa Ilaah
sameeyey tan iyobilowgii. (Eccl 3:1112)
Jadwalka waxyaabaha ku jira    Jannada iyo cadaabta
Malaa'igaha Rabbiga
Niman ka mal aa'igta

Cutubka 1aad
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Jannada iyo cadaabta Jannada ma abuurtay mise had iyo jeer ma jirtay?
Cirka jannada ayaa ah hoyga Ilaah. Ilaa iyo Ilaahay waa xukumaa, had iyo jeer la joogo, oo maadaamajannadahoygiisa ah, markaa jannada waa inay had iyo jeer jirtay. Kanu
waa samada ay kan xaqa ah ah weligood ku sii dhexgalaan doonaan. Laakiin
malaa'igahu waa joogeen markii "Ilaah abuuray samada aan-lahayn, iyo dhulka" sida ay tilmaameen su'aasha Ilaah weydiiyay Job. "Aasaaska dhulkaan ka dhigay? (Ayuub   38: 4-7)

Faallo: Sidaa darteed, xiddigaha subaxdii iyo malaa'igaha ayaa joogay abuurista. Lama hubo markuu Eebbe abuuray.
Cirkajannada ma aha in hoyga Ilaah lagumaqasbin inuu lawareego:
a. Samada cirka ee tilmaamayasamooyinkajawiga, sida "shimbiraha samada" ama "daruuraha jannada. "(Matayos 6:26; 8:20; Falimaha Rasuullada 10:12; 11: 6; James 5:18)
b. Samooyinkacirka, gobolka "Qorraxda," "Dayaxa," iyo "Xiddigaha." (Bilowgii 1: 14-16; Sabuurradii 8: 3-4; Mat 24: 29,35; Markos 13: 15,31; Cibraaniyada 11:12; Muujintii 6:14; 20:11)

Ka waran cadaabta, marwalba ma jirtay jiritaanka mise waa la abuuray?
Iyadoo samada leh ee jannadalaguabuuray ruux xaqa ah, malaa'igaha, looma baahna cadaabta ilaa
Shayddaan, iyo malaa'igihiisii, iyo malaa'iyihiisii ay ku caasiyoobeen. "Maxaa yeelay, haddii Ilaah u tudhin   malaa'igaha markii ay dembaabeen, laakiinse ku tuura jahannamo, oo intuu silsilado gudcur ah lagu hayo
ilaa xukunku gudcurka." (2 Peter 2: 4-5)
Faallo: Ereyga "cadaab" waxaa laga tarjumay Ereyga Griigga Tartaroósas iyo Tartaroo kaas oo iskoolka adag ee uu ku siinayo macnahooduyahay "ee ugu xumaa ee
Aarsooyinka ee Hay'aad;" Sidaa darteed, waxay u muuqataa inay malaa'igaliyaashii
caasiyiinta ah u direen Tartarus dhanka Hades, hoy ku meel gaar ah ilaa ay u soo diraan cidhiidhiga, cadaabta.
"Malaa'igta aan ku joogin mawqifkoodaawooddooda, laakiin waxay ka tagtay kuwa ay ku habboonyihiin   Gunta, isagu wuxuu ka hoosaysiiyay silsiladoweligiis ah gudcurka mugdiga ah ilaa xukunka maalinta weyn. " (JUDE 6)
Faallo: Mar alla markii la ekaadaa Naarta, waxaa loo aasaasay oo loo hayaa kuwa caasiyiinta ah iyo kuwa sharka leh geeridooda labaad. Sharaxaada kale qaarkood waa:

1. "foornada dabka; [Meesha ay u ooyayso oohin iyo ilkaha. (Matayos 13:42)
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2. "Naarta daa'imka ah ee loo diyaariyey Ibliiska iyo malaa'igihiisa." (Matayos 25:41)
3. "Xaashida," (halaagga) ma aha kuwa xaqdaran. (Filiboy 3:19)
4. "" Burbur weligiis ah ee wejiga Rabbiga iyo ka sareeyaa sharafta. (2 Tesaloniika 1: 9)
5. dhimashada labaad. " (Muujintii 2:11)
6. Oo badda iyo badda iyo dabka iyo caasinimada iyo habeenkii silciyey weligiis iyo weligiisba. (Muujintii 20:10)
7. "Lake ku gubta dabka iyo baaruud, iyo baaruud." (Muujintii 21: 8)


Cutubka 2aad
Malaa'igtii Rabbiga
Markii Muuse doonayay inuu Ilaah magaaladii u sheego inuu walaalihiis Cibraaniyo ku
odhan jiray, Ilaah wuxuu yidhi, Anigu waxaan ahay anigu, iyo qaabkii uu nafsaddiisa ka
hadhay markuu isaguyahay. (Baxniintii 3:14) Wuxuu yidhiwaayeellada reer binu Israa'iil,     Oo Ilaahii awowayaashaaba waxay u muuqdeen isagii. Farqiga u dhexeeya ayaa ah in Ilaah
ku hadlay nafsadiisa, intuu yahay, halka Muuse si isleelo u ah uu ka hadlaa qofka saddexaad,
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(a)
)Iyada oo ka duwan malaa'igta kale, iyo (b) Wakhtiga intiisa badana waxaa la sinnaaday Ilaah laftiisa, sidii mid ka mid ah xubnaha Ilaaha Ilaaha ah, oo ah malaa'igtiisii "(macnoahaan," ee Wejigiisa ") ee Ishacyaah 63: 9.

"Malaa'igtii Rabbiga" ama "ee Ilaah" ee Axdiga Hore wuxuu noqon karaa xubin ka mid ah Ilaaha markii dambe noqday jiil sida Ciise Masiix (Yooxanaa 1: 1-3,14

TixraacyadaAxdiga Hore
([image: ][image: ]LOWGII 16: 7-14: "Malaa'igtii Rabbiga" Oo malaa'igtii Rabbigu waxay ka soo muuqatay
Haagaar, oo Saaray ka soo baxday, oo waxay ka carartay Eraygeeda, oo waxay ku bartayinay soo noqoto. Oo markaasaa iyadiimagaceedii Rabbiga la hadashay magicii Rabbiga, waxaad   tahay Ilaah arka. "
(b)           Bilowgii 18: 1 - 19:28: Saddex "Rag" ayaa u muuqday Ibraahim, oo ka mid ah oo loo aqoonsaday inuu "Rabbi" (y1a8h:a1y3-33; 19:27) - xubin ka mid ah Ilaaha Ilaaha ah; iyo labada kale, oo loo yaqaan "malaa'iga"
(19: 1,15)


([image: ])ILOWGII 21: 8-20: "Oo malaa'igtii Ilaahna Haarteedii samada ka soo bixisay wakhti dambe, oo waxayyidhaahdeen, Maxaa yeelay, maxaa yeelay, Ilaah codkiisa kor u qaad, waayo,
waxaan isaga ka dhigi doonaa quruun weyn. (vs. 17-18)
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([image: ])ilowgii 22: 1-19: "Oo malaa'igtii Rabbiguna waxay samada ugayeedheenisaga, oo waxay tidhi,Ibraahimow, oo ah Ibraahim oo aad u diidday wiilka, oo wuxuu yidhi,    Waxaan ku yidhi, Isagoo qudhiinnuba waxaan ku yidhi, Adiguna waxaad samaysay  waxan, oo ha iloobin. Wiilkaaga waa celiyaa, wiilkaagakeliya, in ducada aan ku
barakayn doono, "iwm. (vs.11-17)


([image: ])ILOWGII 24: 1-67 Luqushiisa oo addoonkiisii Daa'uud ahaa oo uu Mesobotamiya u diray, oo uu idhi, Aniga ayaa ah farcankaaga, oo waxaannu malaa'igtiisii ka soo diri  doonaa wiilkayga, oo wiilkiisa ayaadiga soo diri doontaa, oo wiilkaygana waa inaad naag ka guursataa. halkaas. " (v.7; cf. v.40)


Faallo: Qoraaga (Muuse) wuxuu adeegsanayaa tirakoobka hadalka oo loo yaqaan
prolepsis, kaas oo wax laga sheego wakhtigiisa ka hor, sida uu yahay nin uu ahaa wiil, in kastoo uusan ahayn boqorad markii uu yahay wiilkiisa. Sidaas oo kale, Ibraahim
wakhtiga lagusheegay qorbtiistu kuma ay garanaynin magaca Rabbiga, laakiin sidii Ilaah Ilaaha Qaadirka ah (ElShadddai) (Baxniintii 6: 2-3) - in kastoo qoraagu ogaado.

([image: ])ILOWGII 31: 3-16: "Kolkaasaa Rabbigu reer Yacquub la hadlay, oo haddana ku rid dalkii awowayaashiin, oo wuxuu yidhi, Ilaaha reer Yacquub, kac, ka kac, oo ka bax  Dhulkaas, oo ku noqo dalkii aad ku dhalanjirtay. (vs.3-13)



([image: ][image: ]LOWGII 48: 15-16: "Oo isna wuu u duceeyey Yuusuf, oo wuxuu yidhi, Rabbiga      hortiisa awowayaashiin iga soo furtay, oo magacayga aawadiis u soo bixiyey, oo    magaceediina waa la odhan jiray Ibraahim iyo Isxaaq; oo iyagu ha u noqdeen dad badan." (vs.15-16)


Faallo: Yacquub (Island) wuu barakeeyey wiilkiisii Yuusuf iyo wiilashiisii Efrayimiyo reer Manaseh. -Ga / -da "Malaa'ig" Waa tan "malaa'igtu waa" malaa'igtii Ilaah "ee kor ku xusan" oo xagga sare ah, oo  ay Ilaah ka mid tahay isaga oo ah xubin Ilaaha Ilaaha ah.

([image: ])axniintii 3: (22) Markuu malaa'igtii Rabbigu ku muuqatay olol dab ah oo ka dhex
gubay baadihii, oo bal eeg, markii Rabbiguarkay duurka dhexdiisa, oo wuxuu yidhi,
Muusow, Muusow, Oo wuxuu yidhi, Waa i kan ... Oo weliba waxaan ahay, waxaan ahay Ilaahii aabbahaa oo ah Ilaahii aabbahaa oo ah Ilaahii Ibraahim, iyo IlaahaYacquub.
Kolkaasaa Muuse wejigiisiiqariyey;
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waayo, wuu ka baqay inuu Ilaah eego. Oo Rabbiguna wuxuu yidhi, Hubaal hubaal waan arkay
dhibaatada dadkaygii ee Masar joogta ee Masar joogta, "iwm (vs.2-7a)

Faallo: "malaa'igtii Rabbiga," "Rabbiyow," iyo "" Ilaah waa la isleeyahay tuducdan.

(Bi)AXNIINTII 13: 21-22 Oo Rabbigu hortooda ka hor mariyeyiyaga oo reer binu Israa'iil ah ugutegey dalkii Dardaa, si habeennimo ah, oo ay habeenkii u tagaan, oo
habeennimo, iyo tiirkii dabka ka tegey.


(JB)AXNIINTII 23: 20-23: Bal eeg, anigu waxaan hortaadagadirayaa malaa'ig, oo
haddaad codkiisa ku soo degtay, oo haddaadyeeli doontid waxa aan ku hadlo oo
dhan, oo bal eeg, waxaan kuu cadow ku samayn doonaa cadaawayaashaada, Oo
cadowgana waxaan kuu noqon doonaa cadowgaada, oo cadowgana waan kaa
cambaaraa. cadaawayaasha. Waayo, malaggaygu waa inuu kaa hor taliyaa. Faallo ka bixin Baxniintii 32 -33:

Oo xagga Buur Siinayna wuxuu ku socday xagga Buur Siinay oo ku taal dalka
Kancaan (Baxniintii 323-33) Eebaa ciqaabiyey Kirismas, waxaana u dadaalay inuu   waxgarasho yeesho, oo wuxuu ka dhigi lahaa Umad weyn Ruux. Muusena wuu ku hadlay oo Ilaah wuxuu ku heshiiyay inuu sii noolaado oo reer Kancaan ka tegi
doono, oo weliba dhexdiisa ka fuula, waayo, anigu waxaan ku baabbi'in doonaa
jidkaaga. (Baxniintii 33: 3b)

33 33: 1 33: 1 - 1] Oo ay reer binu Israa'iil ku dhejiyeen, oo waxaad tidhaahdaa,
Haddii aan anigu isku daqiiqad kuu dhaco, sidaas daraaddeed ayaan kaaga halligmi doonaa, oo aan kaa samaynay, si aan kuu ogaado waxa aan kugu sameeyo. Way
barooradeen, oo waxay isku dayeen wax ay wax iibsadaan, oo mar dambena ma
gashandoono, oo Ilaahna ma cunin "iyaga. Oo weliba wuxuu dib u noqday naftiisa,    oo Muusena wuxuu yidhi, Muusow, anigay ku soconaysa, oo waan ku nasin doonaa.  (53) Wuxuuna yidhi (Nabi) Muuse wuxuu yidhi, Haddaba idaagaa ila socon, si ka soo   kac meeshan. Markaasuu wuxuu ka baryay inuu Ilaah u muujiyo ammaantiisa inuu     gargaarayaan, oo naxariistiisa raalli kayahay, oo raalli kayahay, oo uu hor joogsado. Inka ayaa ka jawaabaya, Ilaah Muuse inuu galodhagax oo dhagax ah oo sharaftiisu   uu ag maray, oo uu dhabarka u arko, oo wejigiisa ma arko. (33: 4-23)

Waxaan u eegaynaa kitaabka Sharciga Kunoqoshadiisa
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iyagasiyaabo kala duwan. Iyo 1: 32-33). Laakiinse qarnigii weynayd si ka sii
fallaagoobaytiirarka, oo u dhow soohdinta reer Kancaan, in Ilaahna dib loo dhigay  inuu reer Kancaan ka dhinto, markii ay dadkii ka tegilahaayeen, markii ay dhintaan cidla ahayd oo cidlada ku taal.





Faallooyinka ku soo afjarida Extus 32-33

(k)           Oo intuu Israa'iil deg degay bannaanka Moo'aab balbalada Webi Urdun oo Wejiga ka soo hor jeeda,
Malaa'igta ("R)aRa (b)bi[image: ]ig (a)a "waxay ku lug yeelatay ka hortaggakahortagga hunguri weyn ee Nabiga Balcham inuu
[image: ]e (a)e (b)r (a)a[image: ]oinu Israa'iil waxay u jeedeen reer Moo'aab. (Tirintii 22: 22-38) iyo vs.35-38 "malaa'igtii
Rabbiga" iyo "Ilaah" wuxuu umuuqdaa inuu isle'eqeeyo.

(Ml)arkii reer binu Israa'iil ay degganaayeen Kancaan, "Malaa'igtii Rabbiga" waxay u muuqatay waqti ilaawaqti ah oo loogutalagalay ujeedooyin gaar ah:

a) Israa'iil oo ah reer binu Israa'iil, si ay u canaanan iyaga oo aan u eryin kuwa Kancaan deggan reer
Ka [image: ]n (c)ata (a)a (n)s (d)eagygaaa (n)ku amartay iyaga - oo is-caddeeyey sidii kii iyaga ka soo bixiyey Masar.
(Garsoorayaasha 2: 1-5)

b) xagga Gidc oo ku taal Cofraah, oo uu u doorto inuu reer binu Israa'iil ka badbaadiyo reer binu Israa'iil oo ka yimid dulmiga reer Midyaan - oo waa
loo aqoonsaday Rabbiga. (Garsoorayaasha 6 "11-14)

c) afadii Maanoo'ax, iyo dabadiis Maanoo'ax, in la addoonsado uu noqdo waalidkood
Samsoon - oo waxay u yimaadeeninayogaadaan inay arkeen Ilaah. (Garsoorayaasha 13: 2-25)

 (
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)d Daa'uud wuxuu ku yidhi meesha hadhuudhka lagutumayo ee Araudooyinka, ka dib markii uu joogay belaayo uu soo saaray David's



e) Eliiyaah, oo ku socday cidlada koonfureed ee biir-Sheba intii uu ka cararay Xoreeb laga bilaabo Jezebel Yesreceel ka dib markii uu dilaynebiyadii beenta ahayd ee ay taageertay. (1 boqorro 19: 1-8)

 (
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Bacal Sebeeb,
 
iyo Ilaaha
 
Ceqroon. (2
 
Boqorrada
 
1:
 
1-16)
)f) Oo Eliiyaah mar kale ayuu mar dambe, oo ku saabsan hawl wadid uu u adeegijiray Boqor Axasyaah xagga Samaariya, oo doonayey


g) xerada assiyans ee ka baxsanYeruusaalem, si loo dilo loona badbaadiyo magaalada weerarka iyo Burbur. (2 Boqorrada 19: 35-36)
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h) Markaasaa Nebi Zakaryaah, oo ku dhow dhammaadkii dalkaYahuudah ee ku yaal dalka   Yahuudah, oo uu ka ogaado, oo uu ka dhigayo macluumaad la odhan jiray, oo laxiriira lixda
dhumucda ee ugu horreeya ee kitaabkii Sakariyaah. Waxaa looguyeedhaa "malaa'igtii ila hadashay"
iyo "malaa'igtii Rabbiga. (kan dambe 1:11, 12: 3: 1, 5, 6)

Faallo: In kasta oo (4) illaa (8) Ha aqoonsan "malaa'igtii Rabbiga" wixii dheeraad ah ee tixraacyadahore, ma jiraan wax ka mid ah xageyskooda, ma jiraan wax ka mid ah
xaaladaha ka mid ah si ay uga mamnuuceen inuu yahay xubin ka mid ah Ilaaha Ilaaha Ilaaha ah. Isku mid ayaa la mid ah marka loo eego saddexda Qorniinka haray ee ku
xusan "malaa'igtii Rabbiga" oo aan loo tixraacin munaasabad kasta oo gaar ah - oo ah, Sabuurradii 34: 7; 35: 5,6 - laakiin samee tixraac u dir wasaaraddooda oo ku saabsan
magaca quduusiinta Eebbe, sida kuwa kale.
TixraacyadaAxdiga Cusub
Isagoo hadlayay, Falimaha Rasuullada 7: 30-32 Dawlado: Iyo 7:38 wuxuu leeyahay,
"Kanu waa kaniisadda cidlada dhexdeeda, oo malaa'igtii la hadlaysay oo buurta Siinay, oo wuxuu ku tilmaamay samatabkii Rabbiga, oo wuxuu cadeeyey sidii Rabbiga oo ah    Ilaaha Ceebtiad. Laakiin aayadahan kujira Falimaha Rasuulka ayaa loo aqoonsaday
inay tidhi malaa'ig sidan oo kale ah isla kiisaskaas oo dhan.



Marka xigta waxaan leenahay 1 Korintos 10: 1-4, sida soo socota, maxaa yeelay, anigu  waxaan jeclaan lahaa inaanjaahil kujirin, oo kulligoodna waxay cuneen isku cun, oo     kulligoodba oo dhagaxa cabitaan ah oo ka soo baxay horeeb iyo at Qaadeesh Barnea], waayo, waxay ka cabbeen dhagaxa caynka joogta ah oo la raacay, Oo dhagaxii weynaa ayaa Masiix ahaa. " Isha dhabta ah ee cabitaanku wuxuu ahaa ruux ahaan, ma aha
dhagaxa jirka oo aan nooleyn oo ay ku soo baxday. In uu ahaa "Masiix," a "dhagaxa
ruuxiga ah." Oo isna wuu raacay. Taasi waa inay ka dhigantahay inuu yahay xubinta ka mid ah Ilaaha Ilaaha reer binu Israa'iil, oo uu ku shaqeeyey dalkii Kancaan, oo
weliba, iyo kii u muuqday Ibraahim,iyo Yacquub, iyo reer Yacquub. Laakiin markii uu     yahay mid jidhku yahay, oo uu dhexdeeyey ... Sida ... oo keliya ayaa ka dhashay aabaha "(Yooxanaa 1:14), oo weliba waxaa ka dhashay malaa'igo Ilaah oo malaa'igtii Rabbiga    ama malaa'igtiiIlaah, oo isaga u muuqday, waa layeedhay.




Faallo: Reer binu Israa'iilna waxaa lagu dhex maray Muuse, madaxfurashojir ahaaneed oo Masaarida ahayd addoonsiga. Masiixiyiinta ah ayaa lagu dhex galaadhiigga Masiixa, oo ah madaxdooda
ruuxiga ah madax-bannaani ee isku xidhka dembiga.
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Cutubka 3 Malaa'igta Malaa'igtaguud ahaan
Ereyga "malaa'ig" waxaa badanaa laguturjumay erayga Cibraaniga Malak iyo Ereyga Griiga Aggelos - labadaba micnaheedu waa farriinta ama wakiilka.
Malaa'igta (Isticmaalka ugu badan ee waqtigaas) iyo jinniyadaas ayaa ah ruuxiga. Iyagu ma laha
jirka hilibka hilibka sida aadanaha ay u sameeyaan, in kasta oo malaa'igaha ay ka soo muuqdeen wax
Jbiin (n)ni-iyo qaar w (aadamnimo)ai[image: ]a (o)y u muuqdeeninayleeyihiin saadaalin iyagoo door bidaaya ama u jecel kuwa
aadanaha ee aadanaha.

Waxaa jira malaa'igo wanagsan, iyo malaa'igodhacday, malaa'igaha Ilaah iyo Shaydaanka. Waxaa ku yaal     qawaaniyo Ruux oo loo yaqaan jinniyo ku hoos jira Shayddaan. Malaa'igahu waxaa lagu xusay marar badan Kitaabka Quduuska ah. Jinniyona waxaa sidoo kale lagu xusay "jinniyo," "jinniyo aan nadiif ahayn" iyo "ruux  jinni ah."

Angeric Hoogechy
Aragtidiisa inta uu ku yaal wadiiqooyinka ku yaal Patmos, John waxaan arkay
toddobadii malaa'ig oo istaaga Ilaah "(Muujintii 8: 2) - Intii aan loo arkaanin" fantiisa oo aan si cad u caddayn qoraalka Quduuska ah. Laakiin Kitaabka Quduuska ah ee
kitaabka ah ee Kitaabka Quduuska ah ee Ingiriisiga ah (1965) Gobollada "Qoraallada   qeexan ayaa soo jeedinaya inaan u tixgalinokuwan, Raphael, Reer Rafaah, kuwaas oo
ku xusan magacyada. Kuwani waa magacyadalagusiiyay Enoch 20 [oo ah
Pseudeparaprapha]. Kaliya Michael iyo Jibriil ayaa lagu soo daray Kitaabka Quduuska ah.



Buuggii Enooch waxaa lagu soo ururiyeyqoraalladii Yuhuudda ee la rumeysanyahay inay u kala duwanyihiin tiirarka laga bilaabo 150 BC.
Faallo: Laakiin istaagga intaanu Ilaah noqon weydo oo dhan si uu u sameeyo malaa'ig ama si loo aqoonsado isaga oo kale. Waayo, Ciise ayaa yidhi, Bal eeg, kuwan
rumaystayaasas midkood oo aannu quudhsan, oo yaanu idiinka quudhsanno, waayo, waxaan idinku leeyahay,Aabbayaashii aawadood ee jannada ku jira, (Matayos 18:10). Jibriilna wuxuu yidhi, "I ... Idhow Ilaah hortiisa," (Lukos 1:19); Laakiin Qorniinka uma    uusan wicin "Archiggel" oo aan loo eegin buugga Pseudepigraphaph ee Enoch.

Waxaa muuqata in ay tahay darajo ka dhex jirta malaa'igahaiyagoo adeegsanaya ereyga "Archiskel," oo macnaheedu yahay malaa'ig ugu sareysa, oo laba jeer ka dhacaAxdiga Cusub. Hal meel waa 1
Tesaloniika 4:16, halkaasoo qodobka ugu qeexan, inta lagugudajiro qoraalka qoraalka, sidaas
darteedna waa loo fahmi karaa ", sidaas darteedna u oggolaanshaha inbadan oo sidaas darteed qayb ka mid ah falanta. Laakiin sidoo kale waxay ku dhacdaa Yuudel 9, halkaas oo Michael loo magacaabo   oo loo yaqaanno Mikaa'iil, "Sida
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Isaga oo muujinaya isaga inuu yahay kan keliya, si kastaba ha ahaatee Yuhuudda ayaa yaqaanay kitaabka Pseudepirapraph ee Enoch.

Annagu kuma koobneyn Kitaabka, haseyeeshe, iyo ereyga, iyo in tilmaam ah oo lagu dhex     marag furo malaa'igaha. Laakiin waxaan ku xusi doonnaa had iyo goor oo keliya laba kale oo kale.
(a) In 2 Butros 2: 4 iyo Yuudas 6, tixraac waxaa loo sameeyaa malaa'igahadembaabay, iyo Yuudas dowladaha Taasina "ma ay xajin jireenmadaxdooda, laakiin waxay ka tagtay rugtooda saxda ah." Tani    waxay muujineysaa labada darajo iyomeelaynta meelaha gaarka ah iyo waajibaadka.

Faallo: Wax "lagusameeyay" waa tarjumaad shaqsiyeed.

(b) Sidoo kale, 1 Butros 3:22 Wuxuu hadlaa Ciise Masiix, oo ku jira gacanta midigta ee   Ilaah, oo samada galay; Malaa'igta iyo MasuuliyiintaiyoAwoodaha lagutuurayo. ma     ahayn "quduusiin," laakiin waxay ahaayeen inayyihiin quduusiin leh masuuliyado gaar ah iyo howlo loo xilsaaray.






Faallo: Tarjumida Kitaabka Quduuska ah ka dib markii Boqortooyada James uu Kitaabka Qumes ah guud ahaan uu leeyahay kormeere halkii uu ka qaadin "hoggaamiyaha." Markii Boqorkii James uu u tarjumay   Kitaabka England wuxuu lahaajago ama xafiis hoggaafah. Tan iyo markii King James uu madax u ahaa   kaniisadda England, wuxuu amray in boqorka James uu Kitaabka Qumes ah lawaafajiyo kaniisadda
waxbarista iyodhaqamada England. Ereyga kiniisaddu waxaa loogawada hadlay boqortooyo aan lagu dhajingacmaha, Bleway.

(1) Keruubiim (jamac kareem ah keruub). Kuwani waa kan ugu horreeya ee la xuso oo u muuqdaan kuwo ka
ug (m)iu sa (d ah)reeya darajada.
(a) Kadib markii Aadan iyo Xaawo ay dembaabeen oo laga eryay Eden. Ilaah "waxaa la dhigaybariga bari
 (
ee
)Iyo reer Ceeruucii keruubiimtii,iyo ololkii seefta oo dhan, si
Hayso jidka geedka nolosha "(Bilowgii 3:24). Laakiin halkan ma jiro wax sharaxaad ah oo keruubiimta ah.

(b) Laba tirooyin ah oo ah "ceruub" oo laga sameeyay dahab oo istaaga labaad oo ka mid ah daboolka meesha ugu wada quduusan ee taambuugga in Ilaah ka dhiso Buur Siinay oo uu    reer binu Israa'iil ka badbaadiyeyaddoonsiga Masar. Halkaas Eebbe u ballanqaaday inuu la  kulmayo Muuse iyo "la-taliye" oo ka sarreeya daboolka ka sarreeya labada keruubiimta
labada keruubiimta ah oo ku yaal labada keruubiimta, oo ah in "keruubiimta" ay ka mid yihiin amarada ugu sarreeya ee abuurka. (Baxniintii

25: 1822; 37: 7-9; Lambar 7:89)
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(c) Mar dambe, markii Sulaymaan macbudka dib loo dhisay inuu beddelo
taambuugga, waxaa jiray laba keruubiim "oo u dhigma kuwa taambuugga ka jira, oo kaluu ku yaal. Oo dhammaan derbiyadii "guriga" (macbudku) waxay lahaayeen
tirooyin "keruubiim" laguxardhay, oo ay ku jiraangeedo timireed, oo dibaddaba, iyo sidii albaabkeedii iyo albaabkeediiba.

(d) Intii lagugudajiray sirkasho dalkaYahuudah ee dalkaYahuudah, oo Webi Kebaar agtiisa ah ayaa lagu furay "oo ah samada, oo wuxuu" ag joogay samada, oo wuxuu ku yidhi,
Webigiisii, oo wuxuu yidhi, Cererul 1: 10-28) (10: 1-22); Iyo aragti dheer oo macbudyo dib loo soo celiyay (40-47: 5), darbihiisa iyo albaabadiisa ayaa lagudaboolay "keruubiim" iyo
geedo-timireed "iyo geedo-timir-timir (41-25). Sharaxaadadooda ayaa aad uga faahfaahsan kuwa ka horreeya kuwa ka horreeya - sidoo kale xoogaa ka duwan.



.
Xusuus-qorka waxaa laga sameeyay "keruubkii sharafta ammaanta oo daboolaya kursiga madax-bannaanida" ee macbudka dunida.

Ka faallo afar xayawaan:
Mid kasta oo ka mid ah afarta xayawaan ee Yexesqeelahaa, oo nin kastaaba wuxuu lahaa afar weji, iyo afarta baalal, oo cagahooduna ahaayeen sidii cagahakubka, iyo  sidii naxaas la gubay. Oo waxay kaloo yidhaahdeen, Ninka gacmaha ka hooseeya      afarta dhinacba. Wejigiisuwaxay lahaayeen nin u eg, afar libaax wejigiisuna waxay   lahaayeen libaax dhinaca midigta ah, ... wejigadibiga dhinaca bidix ah, ... sidoo kale wejiga gorgorka (oo ka soo horjeedda wejiganinka). " (1: 4-9)
Oo xayawaankuna waa sida dhuxul wax lagugubo, oo sidii muuqashadu u eg tahay, oo dabkaasuna wuu iftiimay, oo xayawaankiina wuu dhammaaday, oo
wuxuu u soo noqday sidii hillaaca hillaaca. (1: 10-14) oo ka mid ah kuwan
"xayawaanka nool" ee Yexesqelmuusiga koowaad, wuxuu arkaygiraan giraang, iyo sida giraangiinnabuluugah, oo mid kasta oo ka mid ah afar waji. Oo
giraangirahana waxayyidhaahdeen, Sarreenadda oo aad u sarreeyaan, Iyo ...     indho oo hareerahooda ku wareegsan, oo giraangirihiinaway lawareegeen, oo markii dhulka laga qaadayna, giraangirihii waa la qaaday, oo weliba Ruuxa ayaa dhagaxyada kujiray. (1: 15-21)


Faallooyinka ku soo afjaro afar xayawaan
(2) "Serapam (semaph" "SeerApr"), sidaa darteed muuqaalahaan, sidaa darteed muuqaalka ay iyagu waxoogaa ka mid ahaayeen "Cerubaab" ee Yexeskiel arkay - taasi waa sida dhuxulo
 (
ama suurtagal
 
sida
 
hillaac.
)ololaya oo kale,
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Faallo: Seraphim waxaa lagu xusay oo keliya hal qoraal- kaasoo sharxaya aragtidhiirrigelin leh
Ishacyaah wuxuu ahaa ammaanta Rabbiga ammaantiisii, markii loo yeedhoXafiiska Nabiga, oo ahAasaaskii Seraafigiisii oo ahaa qayb ka mid ah barxadda Rabbiga.

Sannaddii BoqorCusiyaahdhintay ayaan arkay Rabbiga oo fadhiya, oo uu Theraph arkay, oo uu nin kastaaba wejigiisadaboolay, oo wuxuu yidhi, Quduuskii, waa reer
binu Israa'iil oo quduus ah. Dhulka waxaa ka buuxsamay ammaantiisa. Oo codkii
cunto looga hadhay oo kii qayliyeycodkiisii, Oo gurigiina wuxuu ka buuxsamay qiiq.    Markaasaan idhi, Aniga hoogay! waayo, waa laydaaliyaa. Maxaa yeelay, waxaan ahay nin bushimaha nijaas ah, Oo dadyowga bushimaha afkooda wasakhda ahna waxaan   ku dhex degganaadaa, waayo, indhahaygu way arkeen boqorka,


Oo weliba berim buu iigabaxay, isagoo leh dhudhun mid ah meeshii allabariga, oo intuu afkaygay taabtay, oo xumaantaadunaway taabtay, oo dembigaaguna waa
cafiyey. " (Ishacyaah 6: 1-7) Laakiin halkan ma lihin wax sharax ah oo aan ahayn
xaqiiqda ah in mid walbaa uu baalalyahay (lix tiro, laba ka mid ah, oo ay weheliyaan, oo ay suuragaltahay (oo ay ka hadli karaan.

(3)          Xayawaan nool. Kuwani waxaan ku leenahayAxdiga Cusub, ee kitaabka Muujintii, gudaha
Himiladihii John wuxuu arkay qolka carshiga ee caalamkajannada ku jira. Waxaa jiray afar ka mid ah, oo la mid ah qaar ka mid ah keruubiimta iyo Serucm of Axdiga Hore.   Waxayahaayeen kuwo indhaha ka buuxa gadaal ka hor iyogadaal, "waxay ku dhex
jireen" carshiga dhexdiisa,iyo hareeraha carshiga laftiisa, iyo labada dhinacba ee
carshiga carshiga. Oo xayawaankii ugu horreeyay wuxuu u ekaa sidii libaax oo kale, oo labadiisii labaadna wuxuu u egyahay sidii dibad, oo weliba, oo waxayyidhaahdeen,
Quduus, oo ah Rabbiga Ilaaha ah, iyo kan imanaya, (Muujintii 4: 6a-8)




(4)           Odayaasha. "Ku wareeji carshiga waxay ahaayeen afar iyo labaatan iyo god godyo] [oo u muuqdaan Oo fadhiya afarta xayawaan oo kuwareegsan iyo carshigiisu yahayteendhooyinkiisii, oo
carshigiisiina wuxuu arkay dhar cad, oo waxaa fadhiyey dharkii caddaanka ah, oo taajkana waxay ahaayeentaajaj dahab ah, oo waxaa suuragal ah in taajka dahabka ahaa.

Inta badan marar badan, "xayawaanka nool" iyo "odayaasha: waxay ku dhaqmeenriwaayad. Tusaale ahaan,

(a)   Markay xayawaanku caabudeen Ilaah,odayaasha ayaa ku soo biireen. (Muujintii 4: 9                   -11)
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(b) Markuu wankii ka adkaaday inuu furo kitaabka toddobada shaabadood, "afartaas qof ee nool
Oo waayey iyo afar iyo labaatan oday oo labaatan oday hortiis ku soo hor kacay Wanka hortiisa ... oo gabay cusub bay ku gabyeen,iyagooleh, Adiguna waa ninka aad mudan tahay, waayo,
waxyooyin 5: 8-10)
(c) Marka myri-yada ay malaa'igahuiyo wax kasta oo la abuuray ay ku soo biireen cibaadada, "afartaas ee ku n[image: ][image: ]luur ayaayidhi Aamiin. Oo odayaashiina way dhaceen oo caabudeen. (Muujintii 5: 11-14)
(d) Munaasabad kale, waxaa la sheegay in "odayaasha iyo afarta xayawaan ... ay horay u dhacday carshiga iyo wejigooda oo wejigooda ku caabudo Ilaah. (Muujintii 7: 11-12)
(e) iyo markii dhicitaankii Baabuloon ee Baabuloon lagudabaaldegayo dad badan oo jannada ku jira
"afariyo (ta) labaatan oday, oo afartii xayawaan ayaa sujuuday oo caabudeen Ilaaha carshiga ku
fadhiya, oo leh, Aamiin, Halleellujah. "(Muujintii 19: 1-4)


Mararka qaarkood waxay u dhaqmaan si madaxbanaan.

(a) Markuu John u ooyaya sababtoo ah qofna kuma jirin adduunkan oo aan la helin inuu furo buugga
Oo waayeelladiiba mid la odhan jiray, midhahawaayeelladdamidkood, ooyaya, ha
ooyina, lixda qabiilka qabiilkiiqabiilka reer Yahuudah ah way ka adkaan jireen. (Muujintii 5: 1-5)
(b) furitaanka mid kasta oo ka mid ah afarta xiran ee buugga, mid kasta oo ka mid ah afarta xayawaan  Kaalay, oo qaylinaya, in ka hadli lahaa afarta fardood oo mid ka mid ah fardo iyo fardo mid ahuna soo bixin doonaan. (Muujintii 6: 1-8)
(c) Munaasabad kale "afarta iyo labaatan odayaal ayaa wejigooda ku dhacay oo caabudeen Ilaahow, iyadoon la sheegin afarta xayawaan oo kale. (Muujintii 11: 16-18)

(5)           Malaa'igaha. Ka sokow qaybo gaar ah oo ah qaybahagaarka ah ee hal-abuurkajannada ee la soo  Axdi-g[image: ]hoeye[image: ][image: ]yy inka hore iyo kuwa cusub, waxaa jira dad badan oo dadka kale ah si      fudud looguyeero ballaaran oo aad u tiro badan "malaa'igo." Waxaa jiray malaa'igo badan 5: 11-12). Iyo kitaabka Muujintii malaa'igaha, keli ahaanta ama koox ahaan,    ayaa lagusheegay inta lagugudajiro - maadaama ay sidoo kaleyihiin meelo kale oo axdi ah iyo kuwa cusub labadaba. Cibraaniyada 12:22 sidoo kale wuxuu ka hadlayaa "kooxo aan la tirin karin ee malaa'igo" oo la xidhiidha "Yeruusaalem" Yeruusaalem    deggan. "





Howlgalka Malaa'igta
Iyagu waa sida malaa'igaha Ilaah iyo Masiixa oo dhan, oo loo diray inay u adeegaan inay u adeegaan kuwa badbaadada; Inta badan,muuqaalkooda lama sharixin.
Mararka qaarna waxay ku suganyihiin ama u dhaw oo aan la arkin. Laakiin inta badan
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Markii uu ku arkay bini-aadamka waxay u muuqdaan inayyihiin rag, oo had iyo goorna looma
aqoonsanyihiin malaa'ig - uguyaraan, si "qaar ka mid ahi ayyihiin malaa'igo madadaalo ah oo aan ka warqabin." (Cibraaniyada 13: 2) waana lagayaabaa inay goobjoog ahaadaan iyagoon la arkin. (eeg
Bilowgii 22: 21-35; cf. 2 Kings 6: 14-17)
Siyaabo ay u siin karaan si shaqsi ahaaneed, looma sheegin. Laakiin waa nala siiyay
Tusaalooyin kajiraAxdiga Hore iyo Axdiga Cusub ee Xaaladaha qaarkood ee adeegga ayaa horeyba loo sameeyay, qaarna ergooyinka guud ayaa la sii sheegay.

TixraacyadaAxdiga Hore ee Adeegga Malaa'igta
1B.ilowgii 19: 1-22: Halkan waxaan ku leenahay "laba malaa'igood" (vs. 1, 15) oo yimid Sodom si ay u burburiyaan oo ay u badbaadiyaan wax badan iyo qoyskiisa burburka magaalada.
Laakiin sidoo kale waxaa loo hadlaa "Rag" (re.10, 12, 16), 16) Kasoom u muuqday sidii    Ibraahim la shaqeeya, mid kale oo loo aqoonsaday inuu Rabbigayahay, iyo gaar ahaan 18-22). Labadan jeer waxaa lagu tilmaami karaa Cibraaniyada 13: 2, ee kor ku xusan.

[image: ].ilowgii 28:12; 31:11: Malaa'igtii waxay u muuqatayYacquub riyooyin. Mid ka mid ah,
wuxuu arkay kor u kacaya oo ku soo degay inta u dhaxaysa samada iyo dhulkajaranjarada, suntajiritaankooda iyo wasaaraduhuwaxay ka dhexeeyaan labada (John 1:51). Mid kalena,  malaa'igtii ayaa lagayaabaa "malaa'igtii Rabbiga." (arag 31:13)

[image: ]A.BUURRADII 34: 7: 7: "Oo malaa'igta Rabbigu waxay degtay kuwa isaga ka cabsada, oo dadkayaga keenta. Tani waxay noqon kartaa malaa'igtii waa u magaceen "malaa'igtii Rabbiga. Ama, waxaa lagayaabaa inay ku taal erey  loogutalagalay malaa'igaha Rabbiga oo ah fasalka, sida aan uga hadalno "faraska," waxay ka dhigantahay
faras sidii fasalka ahaan. Haddii kan dambe uu yahay macnaha qoraalka, arag 2 Boqorrada 6: 14-16 sida tusaalaha suurogalka ah.

[image: ].abuurradii 78:49: "Wuxuu ku tuuray kulaylkii cadhadiisa, Iyo xanaaq, iyo dhirif, iyo dhib,
Iyo dharbaaxo malaa'ig ah." Hadafkan cajiibka ah waa sharraxaadda gabayada ee ka
aargudashada Eebbe ee Masar iyada oo ay ka mid tahay belaayooyin cabsi leh ka hor
intaanad ka badbaaday badbaadinta reer binu Israa'iil halkaas oo ka imaneysaaddoonsiga. Micnaheedu maahan "Malaa'igta" waxay ahaayeen shar, laakiin in loo shaqaaleysiiyay inay   yihiin kuwa Ilaah ee ku dhaca murugada, "malaa'igtii Rabbiga" Malaa'igtii Rabbiga ". 2
Samuu'eel 19: 32-36). Ama, xitaa waxay noqon kartaa muujintatusaale, iyaga oo u yeera xumaanta naftooda ama wakiiladiisa.

5.           SABUURRADII 91: 11-12: "Waayo, wuxuu malaa'igihiisa ku amri doonaa inuu kugu hagaajiyo jidadkaaga Iyagu [image: ]oa[image: ]hiana.y gacmahooda ku soo qaataan, Oo waxaad cagtaada ku dhex jiidaan
dhagaxdhagax oo dhan. Sharna kaama dhici doono, oo belaayona teendhadaada
kuma dhici doono. Kadibna raacaya vs. 11-12. Sida kor lagu soo xigtay, oo leh wakiilka malaa'igaha
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ku lug lahaa. ShaydaankaShaydaanku wuu u soo xigtay tan (oo ka baxsad weyn) mid ka mid ah
jirrabaaddiisa, taasoo ka dhigaysa ballanqaad jidh ahaaneed isaga - "Haddii aad tahay wiil xagga Ilaah ah. (Matayos 4: 5-6)
[image: ].exesqeel 9: 1-11: Tani waa qayb ka mid ah aragtiyo taxane ah oo la siinayoYexesqeel oo u muuqdakaraahiyada ah ee ka jiraYeruusaalem iyo ciqaabta Eebbe ee degane
dadka deggan oo deggan (arag 8: 1-4). Cutubka 9aad, wuxuu arkay "lix nin" mid walba "oo uu ku baabbi'iyey hubka gacantiisagacantiisa" (vs.1-), oo lagueedeeyay inuu
fuliyay cadhada Ilaah; Laakiin sharraxaadda wixii Yexesqeel arkay wuxuu ka badnaa   sidii malaa'igo ka fikirka ka dib ragga. Oo nin keliya ayaa ka mid ah dharbaaxo, oo uu qorumku ku jiray dharkii uu ahaa mid ka mid ah maxaabiistii la xidhiidhka ahaa
"keruubiim. (10: 2,6-7)

7D.aanyeel 3: 19-28: Nebukadnesar wuxuu lahaa Shadrag, iyo Meeshag, iyo Cealnego oo ahaa reer Cealnego, oo ka dib ayaa la arkay mid keliya oo uu u egyahay sidii wiilkii
ilaahyada, Oo markii la samatabbixiyey ayuu yidhi, Isagu wuxuu ku yidhi, Waxaa mahad leh Shadrag, iyo Meeshag, iyo Cabeednegoo, oo samatabbixiyey addoommadiisii aaminay.
iwm.
8D.aanyeel 7: 9-12: Tani waxay ka mid ahaydriyooyinka habeenkii ee riyooyinka Daniel. (16) Wuxuu yidhi (Eebe) waa la nagaaqay. Kuwaas, suuragalahaan, waxay ahaayeen   malaa'igo ku dhagxiyey malaa'igtiisii oo ay wacayaan. (Cf. Muujintii 5:11)


9D.aanyeel 8: 15-27: Jibriil (Malaa'ig Sayid ah, Luukos 1:11, 19, 26) ayaa looguyeedhay inuu u sharraxo Daanyeel aragti uu hadda arkay laakiin ma uusan fahmin.

1D0a.anyeel Lo 9 Wuu i baray. Oo wuxuu ku yidhi, Daanyeel, Daanyeelow, waxaan
haddaba u soo baxay inaan ku siiyo xigmad iyo waxgarasho. Oo waxaan kuu imid
inaan xaalkan gacaliyeyow, oo waxan ka fiirsada, oo riyooda. (Kadib macluumaadka uu gaadhsiiyay Gabriel)







1D1a.anyeel 10:10 - 11: "Daanyeel gacantiisii ka dib wuxuu gacaaday hurdada, kaasoo ah, kaasoo ah kii aan jilbajoogsaday, oo isna gabadh baan ku dhacay. Kadibna wuxuu ku   yidhi Aniga, ha ka baqina, Daanyeelow; waayo, maalintii ugu horraysay ee aad
qalbigaagu hagaajisay inaad waxgarasho iyo is-hoosaysiiya hortaada
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Ilaahow, ereyadaada waa la maqlay; oo waxaan u imid erayadaada aawadood. Laakiinse amiirkii     boqortooyada reer Faaris miyuu noqon lahaa amiirro malaa'ig ah oo ku dhici doontaAngirAmiirka Anger? Laakiin, bal eeg, Mikaa'iil, mid ka mid ah amiirradiisii sare mid ka mid ah amiirradiisii
weynaa [Yuhuudda "Yudel), Oo halkaas baan i caawiyey oo halkaasna waan la joogay boqorrada  Faaris. Hadda waxaan u imid inaan kuguogaado waxa dadkaaga ku dhici doona kuwa dambe .... Markaas ayuu yidhi, War garanaya wax aan kuu imid, waayo, wax baan kuu imid? Oo haatan
waxaan ku soo noqon doonaa inaan la dagaallamo amiirka reer Faaris, oo markaan soo imanayo, oo weliba iman doonaa amiirkii reer Gariigga. Laakiin waxaan kuu sheegi doonaa waxa ku qoran  farqadda hadalka, mana jiro mid iga sii haya kuwan kuwan oo dhan, laakiin waa amiirkiinna. Oo    Daariyus oo reer Maaday ee Daariyus oo reer Maaday, ayaan u istaagay inaan xaqiijiyo oo xoojiyo isagii.
Shakhsigan aan la aqoonsan ayaa ka hadlaysa naftiisa hab si uu uga dhigo inuu ka
dhigo darajo u dhow Michael, ee Michal. Qoraalkan la mid ahna Daanyeel wuxuu siiyay Daanyeel inta ka hartay macluumaadka ee cutubka 11-ka ilaa 12: 4. Sidoo kale, 12: 1
Wuxuu ka hadlayaa "Michael" ...



TixraacyadaAxdiga Cusubinins ee u adeegayagamalaa'igta.
1.            Luukos 1: 5-23: Malag Jibriilna wuxuu u cid diraySakariyas, oo uu u tasbiixo dhalashadii                       ee
Yooxanaa Baabtiisaha.

[image: ].uukos

3.            Mat 1: 18-25 Malaa'igtii Rabbiga ayaa riyadiisii u muuqatay riyadii Yuusuf, oo ay Maryantahay
waxaa loo geysanayay, si uu u muujiyo inuu yahay Ruuxa Quduuska ah oo ay lajirtay ilmo, iyo in uusan ka baqin inuu naftiisa qaado.

4L.ukyaah- 2: 8-20: malaa'igtii Rabbiga, oo si lama filaan ah u soo gashay tiro badan oo ciidan ah, oo waxay u muuqdeenadhijirradoodii oo habeenkii u dhow dahay Beytlaxaminay
dhaleen dhalashada magaaladaas oo ay wax ku bari doonaan sida ay wax u bartaan.

5M.at 2: 13-15: Waxaa la soo muuqday malaa'igtii Rabbiga ayaa riyo ugu soo muuqday inay isaga u
kaxeeyaan ilmaha iyo hooyadiis inay Masar iyo hooyadiis u soo qaadato dadaalka Herodos boqorka ah inuu u baabbi'iyo.
6M.at 2: 19-23 Malaa'igtii Rabbigunawaxay riyooday Yuusuf Yuuros, markii Herodos
dhintay, in Herodos dhintay, in la siiyo isaga iyo hooyadiis oo ku soo noqotay dalkii reer binu Israa'iil.
7M.at 4:11: Baabtiiskii Ciise, oo baabtiisijiray 40 maalmood oo soon ah, oo si guul leh u adkaysi karta jirrabkaIbliiska, "Bal eega malaa'igo ayaa u yimid oo u kacay. (Eeg Astaanta 1:13)
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8M.at 13: 36-43: Inuu ku saabsanyahay sharraxaadda masaalka suuban, wuxuu yidhi    "Soo-gooynta ayaa ah malaa'igahadunida, oo waxay ku tuuri doonaan boqortooyadii dabka, oo waxay ku tuuri doonaan foornada dabka," iwm.

9.            Matayos 13: 47-50: Masaalka shabaqa, ayuu yidhi "dhamaadka adduunka: The
Malaa'igahu waa soo bixi doonaan oo kuwa sharka leh kuwa ka mid ah kuwa xaqa ah ka dhex baabbi'iya, Oo waxay ku tuuri doonaan foornada dabka, "iwm.

10.          Matweto16: "Waayo, Wiilka Aadanahu wuxuu ku soo degi doonaa ammaanta aabbihiis iyo
Oo marka (m)a (a)slan (a)i'nigwihaiilu (s)ab.a wuxuu siin doonaa sidii uu shuqulkiisu ahaa oo kale. (cf.25: 31-46)

[image: ]a.tthehe 18:10: "Waayo, waxaan idinku leeyahay, Boqortooyadajannada ha
malaa'igahoodu had iyo goorba arkaan wejigaAabbahaygajannada ku jira." (Cf. Falimaha Rasuullada 12:15)
1M2.at 24: 30-31: "Waxay arki doonaan Wiilka Aadanaha oo ku imanaya daruuraha samada, xoog iyo sharaf, oo waxay malaa'igihiisa ka soo bixi doonaan afarta
dabaylood, oo waxay ka soo baxaan xagga samadii." (Eeg sidoo kale Markos 13: 26-27; sidoo kale 1 Tesaloniika 4:16)

1[image: ]a.t 25: 31-32: "Laakiin markii Wiilka Aadanaha uu ammaantiisa ku iman doono, iyo
malaa'igaha oo dhan, markaas waa in lagu soo ururin doonaa carshiga ammaantiisa oo dhan, oo wuxuu ku soo noqon doonaa inta lagu xukumo. (vs.33-46). (Cf. Cutubka 16:27; sidoo kale,    Yuudas 14-15)
1M4a.t 28: 1-10: subaxda Masiix ee sarakicidda Sanad ee samada ka soo degay, oo halkaasay timid oo dhagixii ka giringirtay, oo waxay ku fadhiisatay iwm.
16: 1-7; Luukos 24: 1-7,22-23; cf. Yooxanaa 20: 11-13)

1M5a.rk 8:38: "Waayo, ku alla kii ka xishoodaa aniga iyoerayadaydiiba aniga iyoerayadaydiiba,,,, Wiilka Aadanahuna iyana wuxuu ka xidhiidhi doonaa ammaanta Aabbaha." (Eeg Luukos 9:26;  12: 8-9; cf. Matayos 10: 32-33)

1L[image: ].ukos 15:10: "Waxaan idinku leeyahay, Waxaajiri doonta farxad ay ka horreeyaan malaa'igaha Ilaah oo ay ka soo guurtay midkoodna.

1L[image: ].k 16:22 Waxay noqotay in intuu dhintay, oo by malaa'igaha by in ay Ibraahim ku qaadatay laabtii laabtiisa.

1L[image: ].ken-233: "Markaasaa Ciise u muuqday xagga beertii Keensasemane del samadaas oo ah malaa'igta jannada. (Cf. Matayos 4:11)
[image: ]
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1F9a. limaha Rasuullada 1:



[image: ][image: ][image: ]imaha Rasuullada 5: 19-5-20: "Malaa'igtii Rabbiga" ayaa albaabbadii xabsiga ka furtay, oo      waxay soo celiyeenrasuulladii, oo waxay soo celiyeen kuwa laguhayo ee lagu wacdiyey injiilka Masiix soo sareeya.
[image: ]1ic.il. 7:53: Et-toptelnin, ayaa hadalka ku tidhi, Masar horteeda, waxaad ... xukuntay sharciga Muuse sida uu u amray malaa'igaha, oo ha ilaalin. (Cf. Galatiya 3:19; Cibraaniyada 2: 2)

22.          Falimaha Rasuullada 8:26: "Malaa'igtii Rabbiga" ayaafaray Filibos, ee wax wacdiyeen, oo taga Samaariya oo
Koonfur (t)t (a)[image: ]ailaa wadada ka socota Yeruusaalem ilaa Gaaza, halkaas oo uu kula soo xiriiray bohon
Itoobiyaan ah oo uu u beddelay Masiixa. (vs. 27-39)

23.          Falimaha Rasuullada 10: 3-75,22,30-32: "Malaa'igIlaah," waa malaa'ig quduusah, "nin ... dhar
wuxuu u (d)hmu (ala)[image: ]q (a)ydaa,y Korneeliyos oo faray inuu la xiriiro Rasuul Butros si ereyo isaga iyo gurigiisa
lagu badbaadin karo.

[image: ][image: ].limaha Rasuullada 12: 5-11: "Malaa'igtii Rabbiga" Rasuulka Butros wuxuu ka badbaadiyey Rasuul Butros oo waa kacay in Herodos la dilo.

[image: ][image: ].limaha Rasuullada 12:15, markii Butros xabsiga ka sii daayay oo uu ka muuqday gurigii     Maryan hooyadii Yooxanaa, iyadoo uu u jawaabay garaacaya albaabka iridda, oo waxaa loo soo sheegay in Butros layidhi, Waa malaa'igtiisii. (Cf. Matayos 18:10)

[image: ][image: ].limaha Rasuullada 12:23: "Malaa'igtii Rabbigu waxay ku dhuftay Herodos si uu u dhintay,  maxaa yeelay, isagu ma uu ammaanin Ilaah, maxaa yeelay, isagu ma uu aqbalin inuu yahay Ilaah" Ilaah. "
27.          Falimaha Rasuullada 23: 6-9: Farrisiinta iyo Sadukiinnadu way isku khilaafeen inay jiraan wax sidan oo
Angel - s (k)aidleoo (ah)kale in la jiro "sarakicid" ama "ruux" - oo la diriray Rasuul Bawlos rumeeyey
Farrisiinta dhammaan saddexdaas.

[image: ][image: ]l.imaha Rasuullada 27: 23-24: "Malaa'ig Ilaah" oo istaagay Bawlos hal habeen oo ku dhex jira markab
duufaan ah oo lagutuuray Adria "(gacanta Mediterranean) si loo dammaanad qaadonabadgelyada naftiisa iyo dhammaantood.

29.          1 KORINTOS 11:10: Rasuul Bawlos ayaa qortay in naagtu ay tahay inay "astaan u tahay
Awoodda madaxeeda, malaa'igta aawadeed "- waxay u badan tahay inay kawalaacsanyihiin in dhammaantood ay u hoggaansamaan Ilaah. (eeg Luukos 15: 7,10)

[image: ]0T.esaloniika 4:16: "Waayo, Rabbiga qudhiisa ayaa samada ka soo degi doona oo ku qaylinaya samada, oo wuxuu la jira codkii malaa'igaha, iyo kan dhintay Masiixa.
[image: ]
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Waxaa la micno ah in Milahku uu ku dari doono malaa'igaha oo Eebahaa raaco Eebahayaga markuu soo laabto dhamaadka taariikhda dhulka.

31.          Tesalsaloniika 1: 7-10: "Sayidka Ciise ee Ciise wuxuu samada ka soo muujin doonaa xooggiisa oo
Malaa'xi[image: ]a (o)[image: ]u (le)w (h)aa malaa'igaha "

32.          1 Timoteyos 3:16: "Kii jidhka ku muujiyey, (eeg Yooxanaa 1: 1-1,14; 1 Yooxanaa 1; 1-4;
3: 5) Wuxuu ahaa "arag" malaa'igo ", iska cad intuu dhulka ku jiro. (arag Matayos 4:11; Markos 1:13; sidoo kale, Luukos
2:13; 24: 4-7; Sharciga 1: 10-11; cf. Yooxanaa 1:51)

Gabagabada howsha malaa'igta
Wasaaradaha Malaa'igta ayaa ku kala duwanaa taariikhda aadanaha, laakiin inta badan waxay ku
isticmaali jireenhagidaTilmaanta Eebbe iyo ilaalinta dadkiisa - "Waxaa loo diray inay u adeegaan
aawadood badbaadada dhaxli doona badbaadada aawadood." (Cibraaniyada 1:14) oo u muuqda mid  rag ah; Shisheeyeyaasha iyo ragga ayaa leh munaasabad "malaa'igo madadaalo oo aan iskaa ahayn." (Cibraaniyada 13: 2)
Faallo: Malaa'igtu waxay u sameeyaan adeega Eebbe Masiixiyiinta xitaa marka aysan ka warqabin adeeggaas.
Waxaa suurto gal ah inaan noqono kuwa qaata wasaaradooda oo aan garanaynin. Sidoo kale waa macquul in Ninka xaqa ah oo dhan, Oo ku dhintay malaa'igahainay reerJaasameer ah ku sameeyeen sidii    Laasaros. (Luukos 16:22)
Ugu dambeyntiina, waxay umuuqataa inaan markaa ka dib ku biiro adduunkajannada ku jira. (Cibraaniyada 12: 22-24)

Eedriel
Waxaa loo gudbiyaa laba jeer Axdiga Hore, oo loo yaqaan "NinkaJibriil," maxaa yeelay yeelashada muuqaalka nin. Marka ugu horreysa, wuxuu u muuqday Nebi Daanyeel inuu sharaxo a
aragtidiisa ayuu arkay laakiin ma uusan fahmin (Daanyeel 8: 1-19). Midka labaad, isna sidaas oo kale
Wuxuu u muuqday Daanyeel, markan isagoo ka jawaabaya salaadda oo si dheeraad ah ayuu u baray dhinaca aragtida uu arkay. (9: 20-23)

Jibriil ayaa la mid ah laba jeer lagu xusay Axdiga Cusub. Marka ugu horreysa, wuxuu u muuqdaySakariyas, oo wuxuu dhalaySakariyas, oo wuxuu ahaa inuu u sheego kan      dambe, oo waxaan ahay nin Jibriilah, oo waxaan u soo diray inaan kuu sheego adiga   oo aan kuu keeno, oo aan kuu keeno kuwan wanaagsan, (5-23). Oo lix bilood ka dib      waxaa loo soo diray magaalada Galili, oo magiciisa la odhan jiray Naasared oo la
odhan lahaa, oo intay uuray, oo ay dhalan doonto wiil ay u yeedhilahayd Ciise, oo uu wiilkii kan ugu sarreeyaa, (1: 26-38)
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Michael
Oo waxaa soo diray riyooyin kale oo Daanyeelah, mid baa Ilaah u soo diray inuu u
sharaxo, oo uu u muujiyomuhiimaddaas, laakiin in mid ka mid ah kii uu dib uga
dhigay amiirkii boqortooyada Faaris; Markaasuu ku yidhi Daanyeel, Miikaa'eel oo ahaa amiirradii sare midkood ayaa i caawiya. Ka hor markuu tegey, wuxuu ku yidhi, Mid
ilama uu xajisto kuwaas oo ah amiirkii reer Faaris iyo qabiilka reer Gariigta, laakiin   Mikaa'iil amiirradaada. (Fiiri Daanyeel 10: 1-21, magaca Michael magaca Michael ee lagu xusay vs.13,21.
Axdiga Cusub, Yudel 9, waxaa looguyeeraa "Michael Micrall" (Heerka ugu sareeya ee Angel), wuxuuna sharraxayaa inuu ka mudayshaydaanka iyo "lagu muransan yahay  jidhka Muuse." Oo ugu dambaysta, in Muujintii 12; 7-9, oo aannu degganaynaa
samada, Michael iyo malaa'igihiisii way la soo dejiyeen oo malaa'igihiisii ahaadeen, oo
kii degganaa majiray, oo malaa'igihii dunida oo dhammuna waa lajiiday, oo
malaa'igihiisiina waa lajiiday. " Waxaas oo dhan waxaa laguarkay Yooxanaa isagoo riyo ah, iyadoo uu kujiro kansarka Patmos.


Shaydaan
Ereyga Ingiriisiga wuxuu kayimid EraygaCibraaniga Shaydaanka ee Axdiga Hore iyo The Giriigga ee Stananas ee Axdiga Cusub. Micnaheeda aasaasiga ah waa "cadow." Waxaa loo tarjumay "Shaydaan," macnaha guud ee Shaydda sare ee Eebbe iyo dadka oo Ilaah u dulqaatay xadka ka mid ah muddada  tijaabada ninku ku yaallo, laakiin waxay u kacday "dabkaweligiis ah" ee ay weheliso wakiilkiisa.
(Matayos 25:41) Midda ka reeban waa Butros markii Ciise uguyeedhay "Shayddaanka" ee ah damac ahaan nin Shaydaanka u eg markii uu u yeesho saadaalinta Rabbigeenna dhimashadeena ee
Matayos 16:23; Calaamadin 8:33).
Dabeecad iyo aqoonsi
Muujintii 12: 9, halkaas oo uu caadi ahaan u matalayo sidii "masduulaagii" Waxaa lagu sifeeyay "abeesadii hore, kaasoo loo yaqaan Ibliiska, Shayddaankuna waa khaa'inka     dunida oo dhan." Ereyga "shaydaan" macnaheedu waa cirif, mid ka dhigaya bayaano   been abuur ah ama wax xantaan ah. Iyo in lagumagacaabo 'abeesada duugga ah
Sidaas oo kale, Ciise wuxuu ku yidhi Yuhuudda inay disho, oo waxaad tihiin aabbahaa oo dhan, waayo, been buu ku hadlaa, waayo, isagu waa beenaaleh, oo wuxuu ku
hadlaa been, oo wuxuu ku hadlaa been, oo isaguna "(Yooxanaa 8:44). Rasuul Bawlos  wuxuu ka hadlayaa "abeesata [oo] ka fikirtay Xaawayaashiikhiyaanadiisa" (2 Korintos 11: 3), ee "Wils of Ibliiska." (Efesos 6:11) iyo "aaladihiisa" (2 Korintos 2:11). Wuxuu u      muuqan karaa sidii "malaa'ig iftiin" (2 Korintos 11:14). Sidoo kale,
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Midawga, "Shayddankaaga Ibliiska, oo ah libaax ciyaya, oo ku saabsan, isagooraadinaya cidda uu kayaabi [image: ]aarxola cabi karo. "(1
Butros 5: 8) asal ahaan iyo aayaha

1.            Waxay umuuqataa in shaydaan loo abuuray sidii malaa'ig Ilaah oo darajo sare ah, laakiin aan ahayn
oo ugu sarreeya, oo ahaa hoggaamiyihii "malaa'igahadembaabay" oo "hoos u tuura," sida lagutilmaamay 2: 4 iyo JUDE 2: Inuu ku kacay rugtaas, "oo tilmaamaysa in aysan ku
qanacsanayn darajadooda iyo Sphere.
2M.uujintii 12: 7-9, waxaannu ka akhrinaa deganadiisamada, Michael iyo malaa'igihiisii way soo dejiyeen, oo malaa'igihiisii weynuna waa la helay, oo kii dunida oo dhan lagu soo dejiyey, oo malaa'igihiisiina waa la tuuray, oo malaa'igihiisiina waa la tuuray, oo    malaa'igihiisiina waa la tuuray. isaga. "


Faallo: Tani waxay qayb ka ahaydaragti John waxay kujirtayjasiiradda Patmos, astaan u ah waxa dhacay    NatiijadiiShaydaanku waxay isku dayday iskudaydiiShaydaanka ee ah in la baabi'iyo markuu dhashey ka dib markii uu dhashey, ugu dambeyntiina uu gaadho
Iskutallaabta lagu qodbo - oo keliya in laga soo sara kiciyo Ilaah ka sara joogsada kuwa dhintay, iyo weligiis ilaah xaggiisa iyo carshigiisa. (12: 4-5)

3.            Matuunkii 25:41, Ciise wuxuu ka hadlayaa "dabkaweligiis ah ee loo diyaariyey Ibliiska iyo   Shayddmaaalanak'i[image: ]ihwii[image: ]aa" inuu lahaado malaa'ig xoog weyn, oo malaa'igo kale baa la
ambabaxyey malaa'ig xoog badan, "Yukeel ay ahaydmalaa'igtii Muujintii 12, weligood  malaa'igo kale ayaa la iigaashaday. Malaa'igadhacday, oo ay ku jiraan Shayddaan, weli looma tuurin "" JUDE 2),The Yuke 2: 4) - The Yuke 6).




4.            Shaqo (1: 6,7,8,8,8,8,8,8,8,8,12,122,4,2,2,4,4,7) waxaan leenahay xusulyaga koowaad ee "Shaydaan"
 (
taas
)Magaca - oo loogutalagalay Cibraaniga inuu yahay "Shayddaanka," sida muuqata oo ku saabsan dariiqa horudhaca ah.

Dhaqanka qadiimiga ah wuxuu shaqo ku tilmaamaa Yoobaab, oo ahaa boqorkii reer Edom (Bilowgii 36:33);
il[image: ]o (o)m (uz)[image: ]ay (a)anayay inuu kujiray xadka udhaxeysa Falastiin iyo Arabia, oo fidsan Edom
wabigawabiga ee wabiga ee wabiga Enthrates. Qayb ka mid ah dhulka Uz ee dhaqanku leeyahay
Waxaa looyeedhay xagga Ayuuka, Badkiina bari Galili, oo badda galbeed ka dambaysay, waxaa loo bixiyey qaybtii dambe oo Baashaan loo yeelo, oo weliba intuu socday Golaadaan.

Ibliis
Ereyga "Ibliis" ayaa horey loogutilmaamay inuu yahay smenat-ka muhisku - cayda - accer been ah.
Maahan dhammaan eedeymaha shaydaanka ee Shaydaanku daruuri maahan, laakiin dhammaantood  waa ujeedo shar ah, badidoodna waa been. Ahaanshaha Puateterate {siadag u aasaasay ama mudada dheer ee cadowga Ilaah iyo
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Nin, wuxuu ku eedeeyay nin Ilaah (Ayuub 1: 6-11; 2: 1-5; Muujintii 12: 9-19), iyo ilaah 3: 1-15). EraygaGriigga ayaa si ku habboon u bixiya "Ibliis: waa dibololos. Waxaa loo tarjumay" been  abuurka "1 Timoteyos 3: 3, iyo" TITIL "ee Tiitos 2:33," hal mar ".
6:70), oo Ciise Yuudas Iskacriyod u ahaa inuu yahaysheydaanka "oo aan ahayn Ibliiska." Itaal
Kani waa nooc Gariig ah oo ka mid ah ereyga Cibraaniga ee Belayad, oo macnaheedu yahay wax aan qiimolahayn. Xumaanta, saldhigga kale ee saldhigga ah oo aan cibaado lahayn.
Beelzebub
In Latinka oo kulushahay ee Jerome (dabayaaqadii 4 th @ qarnigii a.D.) ee Shaqada Axdiga Giriiga  ee Beelzebul ee Beelzebul 10:25; 12:24, 27; 27; Markos 3:22; Luukos 11: 15,18,19), oo inta badan la qaatay haddii aysan ahayn dhammaan tarjumaadaha Ingiriisiga. Waxaa adeegsaday cadowyada    Yuhuudda ee Ciise iyokaligiis sidoo kale "amiirka jinniyada" oo laga dalbaday "Shayddaanka."
(Matthew12: 24-27)
Jiidanka
Sharraxaaddaas waxay ku dhacdaa Matayos 4: 3 iyo 1 Tesaloniika 3: 5 - Si cad, mid loo istaago, iyo midkajirraba, siday u kala horreeyaan. Shayddaanku inuu yahay mid duufaan ah oo xalifaya
ficillada xun.
Sharka xun
Arag Matayos 13:19, 38-39; 1 Yooxanaa 2: 13-14; 3:12; 5:18. Khiyaanada

Arag Muujintii 12: 9; cf. 20: 3, 8. Eedaynta

Arag Muujintii 12:10; cf. AYUUB 1:11; 2: 4-5. Cadowga

Arag Matayos
13:39. Mucaarad

Eeg 1 Butros 5: 8; Ereyga Giriigga waa antidos, kaas oo asal ahaan uga hor imanaya qof ka soo horjeedda,
laakiin waxaa loo isticmaali jiray eray guud oo loogutalagalay cadowgacadowga iyo in kale. Gudniinka dambe, Shayddaanka waxaa loo isticmaalaa sida fal-fal, oo micnaheedu yahay inuu ku dacweeyo, Shayddaan noqo. (cf.  zeckariah 3: 1)
Lucifer ??? Waxaan u maleynaynaa in aanu ahayn.
Luqadda subaxdii, wiilkaynifer, wiilkaygiiba, wiilkaygiiwaayeel, sidee baad dhulka uga dhex dhacday! Laakiin qoraalahaan, waxay leedahay. "Ama, o maalinti xiddig." Laakiin macnaha  guud ee Ishacyaah 14: 3-23 wuxuu muujinayaa ereyga in loo isticmaalo wax ka qabashada
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"Boqorka Baabuloon" (re.4), Xiddigadhalaalaya ee samooyinkasiyaasadeed ee wakhtigaas, ma aha
Sih[image: ]ays[image: ][image: ][image: ]anh,a noqotee isbarbardhigyo u dhexeeya labada iyo sharaxaad kasta oo hyperbolic ah oo la isticmaalo,
[image: ]audwiyaa (aa)s oo matalayaboqorka sharafta leh iyo kibirka kibirka iyonaqshadahahamiga, ugu
dhakhsaha badan in lagu carqaladeeyoafgembiiyo hoos u dhac.
Macnaha guud ee la sheegay wuxuu matalaa qaybta labaad ee "Cusf" ama Oractir
Baabuloon Baabuloon, laganabilaabayoIshacyaah 13: 1. Wax sii sheegidda oo kale oo la mid ah ayaa laga helaaYexesqeel 28: 1- 19, oo ka soo horjeedda "amiirka taayirrada
taayirrada," amiirka taayirrada oo uu ku xigay geeridii uu u dhaco boqorkataayirrada "(vs.119), waxay ku dhowaanaysaa inay la mid yihiin" amiirka. "



Cutubka 4aad
Jinsiyad
Daraasaddan ku saabsan jinniyada waxaa kujiri doona xiriirkooda iyo ku lug
lahaanshaha maadooyinka kale sidoo kale sida cibaadadajaahilka, aaminsanaanta iyo cibaadada ee nafta, iwm.


Ma aha wax aan ka lahayn maaddo aad u badan oo ku saabsan mowduuca, Kitaabka Quduuska ahi ma bixiyo
[image: ]a (a)ru (b)u (a)rgiw (a)a (b)a (o)jawaa (ama)bo dhab ah oo ku saabsan dhammaan su'aalaha lagayaabo inay ama laweydiin karo ama la weydiin karo. Laakiin waxay noqon
doontaa
Ujeedadayadu ku daboolno agabyo fara badan oo kala duwan sida aan macquul ahaan u awoodno Qorniinka oo ku biiri karno fahamka iyaga.

Kitaabka Quduuska ah erayga "ruux," laakiin nafta looma isticmaalo bini-aadamka iyo sidoo kale bulshooyinkabini'aadamka,wanaagga iyo xumaanta, sida Eebbe oo kale, Ruuxa
Quduuska ah iyo malaa'igta iyo jinniyada. Xaqiiqa xiisaha leh ayaa ah in aaminaada ruuxa  dunida (labadaba wanaag iyo xumaan labadaba) ay caan ku yihiin dhaqan kasta oo aan ku jirin dhulka oo dhan, laakiin sidoo kale Masribta, Griiga, iyo dhaqanka, iyo kuwa reer
Roman ee dalkaasi.
Ereyga Ingiriisiga "jinni" waa qaabciljeed ah oo ka mid ah magacyadaGriiga ee Duimon waxaana     laga helaa labadabaAxdigayaga cusub iyo LXX (turjumaadda Giriiga ee Axdiga Hore ee qiyaastii 250 B.C.).
Septuagint (LXX) ka hadalka dadka caasiyiinta ah "oo foox ku shidisa meelo allabaryo ah oo aan hindhisan oo cibaadada laguciqaabo, E.g, Bacal iyoilaahyo kale oo jaahiliin ah.

Caqiidada caanka ah ee Hellistic ama Grecian World ka horwakhtiga Axdiga Cusub
wuxuu ahaa "jinniyada dadku ay noqdaan jinniyo markii laga soocay maydka dhulka." (A. Campbell. Dhacdooyinka inta badan waa wax aan qarsoonayn ilaa laga aqoonsan   yahay shaqada jinni. Jinniyona waxaa la rumaystay in jinniyo la rumaystay.
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)Kaliya waxaad doonaysaa inaad allabari ka hesho, kuwa kalena cadaawayaasha, kuwa kalena murweeyaan oo waxyeello leh, oo ay lahaayeen
Noqo qayb ka mid ah caqiidada caanka ah. Oo sidaas oo kale ku dhaqanka ku saabsan iskudaynta in laga eryo ama lagaga baxo sixir.

Dhaqanka la soo koobay
World World World ee ku yaalaragtiyo waaweyn oo loo qabtay aragtiyo la mid ah waxay rumeysanyihiin
Griiga ee caanka ah iyadoo la tixraacayo jinniyada. Fikraddaas ayaa isku duubay ciidamada dhexdhexaadiyay ilaahyada sare iyonin, oo ay ku jiraan niyadraca kuwii dhintay, oo iyaga ka mid ah malaa'igta ayaa wakiil ka    ahaaAxdiga Hore sida ka dhexeysa Rabbiga iyo ninka. Laakiin qoraalladii Axdiga Hore waxay mamnuuceen    dadka ka mid ah dadka Ilaah inay korsadaan waxa la rumeysanyahay iyo dhaqamadajaahilka, sida dambe     ee Axdiga Cusub sameeyey oo uu sameeyo.

Axdigii hore iyo kuwa cusubba waxay cambaareyn karaan sidii karaahiyo oo waafaqsan dhaqamadajaahilka iyo caqiidada ee la xiriira jinniyada sida soo socota:
(1) dhaqanka uu ku hayo wiilkooda ama gabadh dabka dabka
(2) mid adeegsanaya faal-xumada,
(3) Mid ka mid ah awoodaha ku dhaqma ee weynaanta (omen),
(4) enchanter,
(5) Saaxir,
(6) Xargaha,
(7) waa inuu ka shaqeeyaa ruux layaqaan,
(8) saaxir, (9) a-necromancer.
(10) Oo wax buufiyaa,
(11) sixir,
(12) sixir (saaxir, iyo sidoo kale saaxirad)
(13) astrology,
(14) Dameeraadka billaha ah,
(15) Exorcism,
(16) khuraafaad,
(17) sanamyada (codka) (codkaasi),
(18) been abuur (sabab loo sharaxi doono mar dambe).

Micnaha qaar ka mid ah dhaqamadaas
1. Ku gudub Wiilka ama gabadha dabka dabka sida cibaadada:
Tanu waxay ahayd nooc allabarigii carruur, oo si ballaadhan loogudhaqmo Kancaan iyo kuwa reer Kancaan, iyo waxyaalihiisii, iyo dhaqankaraahiyo ah.
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Faallo: Habdhaqanka maanta ee ilmo soo rididda ayaa loo istcimaalaa ku dhaqanka allabar ee allabariga carruurta ee ku saabsan cibaadada?


2. Sanam caabudid
Macno ahaan, sanam-sanadaha ayaa ah cibaadada sanamyada ama sawirrada sida ilaah;
Muuqaalahaan, lifaaq xad dhaafah oo loogutalagalay ama ku xidhnaa wax kasta, taas oo
dareenka "damacnimo" la sheegay inuu yahay sanam-samotry (Kolosian 3: 5). Ereyga Ingiriisiga ah "sanam" wuxuu ka yimid Griiga Eidolon, wax la arkay,muuqaal ama muuqaal ah - oo
matalayaqaabshay, mid dhab ah ama mala-awaal ah. Si kale haddii loo dhigo, waxay u taagan tahay mid aan deganeyn illaa iyo hadda xaqiiqda. Laakiin kuwa jaahilka dhexdooda ah
dhexdooda allabaryo ha loo bixiyo, oo ma aha Ilaah, oo xagga Ilaahna ma aha, oo anigu ma aanan doonayn inaad kibirta layeeshaan, (1 Korintos 10:20)
Kuwii wanaagsanaa oo aannu reer binu Israa'iil siiyey reer binu Israa'iil oo Siinaynaa, ayaa Rabbigu wuxuu yidhi, Oo aniga mooyaane ilaahyo kale ma wada samaysan
doontid. (Baxniintii 20:45) Sida uu sheegay Rooma 1: 18-32, Diinta ayaa asal ahaan
ahayd mindiyo (cibaado ah hal Ilaah oo run ah), oo aan ahayn wax layaqaanno
(caqiido ah ilaahyo badan) oo ma aha sanam caabudid (cibaadada). Ma jiro wax
diiwaan gelin ah oo ku saabsan polytheism ama sanam caabudid ka hor daadka.
Laakiin waxay u muuqatay in aakhiron ka dibuna ahayn tan iyo abtiriinsi oo ahaa sidii awowayaashiin degganaayeen webiga ka shisheeya, iyo Terax Aabahood aabbehood aabbihiis, waxay u adeegijireenilaahyo kale. (Yashuuca 24: 2)


3. Quraafaad
Dushadda waxaa lagu aasaasay dareenka aan macquul ahayn ee cabsida, aaminsanaanta nidaamka diineed ee   loo arko (dadka kale oo aan ahayn mu'miniintu) sidan oo aan lahayntaageere macquulah, sixir ama caqiidada,   iyo astaamaha, iyo calaamadaha. (laga bilaabo funk & wagnalls qaamuus cusub oo wax ku ool ah oo ku saabsan luqadda Ingiriisiga)
Dhaqankayaga, xitaa Masiixiyiinta ka mid ah, gabi ahaanba ma aha kuwo aan xor ka     ahayncaashaqyada khuraafaadka qadiimka ah. Alaab guud oo qarsoodi ah oo qarnigii dhexe ahaa ayaa ah in Ibliisku uu geli karo qof inta lagugudajiro daqiiqad aan la
hindhisin markii uu iska horjoogsado haddii qof kale uu si dhakhso ah u kaco Ilaah; E.g Qaandhaynta kale ee la midka ah ayaa ah aaminaadda in 13 ay tahay lambar aan
nasiib lahayn, aaminsanaanta isha xun, in muraayad ka soo baxaan nasiib wacan,     cagta fardaha, ama cagahabakaylaha, ama afarta caleen ee caleenta ah ayaa nasiib wacan keenaya. Kan ugu badan ee aad ugu badan oo si dhab ah loogu qaado
maalinteena waa ku tiirsanaanta markii ay ku xirnaadaan jihada hawsha maalinlaha ah, ilaahyada iyo ilaahyada iyo in ay saadaalin karaan dhacdooyinka nolosha qofka.
(Hoos ka fiiri hoosta ereyga "Astlogy")
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4. Fashmi
Tani waa geedi socodka ay dadku isku dayaan, ama wax ku sheegaan, inay macluumaad ka helaan awoodaha Suphuman ee faafinta, iyadoo loo adeegsanayo qaabjireed oo kala
duwan. (EegYexesqeel 21:21). Waxay ka duwan tahay wax sii sheegidda si dhab ah loo
dhiirigeliyay. Axdiga Cusub (Falimaha Rasuullada 16:16), gabadh ayaa loogu tala galay inay "yeelato ruux faallo" - macno ahaan, "ruux pythont, magaca abeeso dhaqacca ah ee loo
dilay apollo.
5. Xasaasiyad
Mid sheegta inuu haysto faham weyn oo uu awood u leeyahay inuu soo bandhigo sirta iyo munaasabadaha
ar (ho)kra (e)y,a (a)al, digiraha, kuwa ku dhegan jinni sharka (oo ay mataleen ilaahjaahil ah ama ilaahdess)
inta la gaarsiinayo farriintooda ugu badan. (Geel, qaamuus soosaaris ah). Marna looma isticmaalo mid ka mid ah axdigii hore ama cusub ee nebiyadii Ilaah.

6. Mahadnansho
Feejignaantadhacdooyinka by auspes ama humida, halkan, saadaalinta ku saleysan duulimaadka shimbiraha, quudintaqalad, ifafaale cirka, sida meterip ama qorrax dhaca ama qorrax dhaca. Iyo  saadaasha ku saleysan wax kasta - sida bisadaha madow, riyooyinka, maalmo aan la xusin ama     lambarro iyo jabintamuraayadaha.
7. La tashiga ruux layaqaan
Tan waxaa badanaa loo maleeyaa inay tahay la-talinta, ama wax u dhimaya in lala taco, oo leh ruux ay mid
tWaa (h)axyay ku xidhnaataa oo wici kartaa wixii macluumaad ah,talo, ama caawimaad, sida ku
saabsan gabadhgabadh ka mid ah Falimaha Rasuullada 16: 16-18.
8. Saas
Wizard waa tarjumaad erayga Cibraaniga ahYiddeni, oo garanaya mid, ama maskax
maskaxeed. Waa wax xiiso leh in la ogaado in Ishacyaah ee cutubka 8:19 ka hadlaya iyaga
"Craurpiyo mutter" - waxaa suuragal ah in tixraaca codadkooda si ay u muuqdaan inay u
muuqdaan codadkooda (cf. 29: 4). Wizard ayaa loo arkaa inuu yahay nin inta uu leeyahay ruux la yaqaan oo inta badan looga hadlo naag ahaan.
Faallo: Wizard iyo saaxiraddu ma aha isla ereyga xidid. Muujinta "saaxirka Endor" wuxuu leeyahay tixraacyohaweeney leh "ruux layaqaan". (1 Samuu'eel 28: 7-9)
9. Necromancency
Dhaqanka ama iskaanka ee u yeeraya jinniyadii kuwii dhintay iyo wax laga weydiiyay iyaga.
Ereyga Cibraaniga Daraash, waxaa loola jeedaa in wax laga weydiiyo kuwii dhintay. Taasi waa    wixii uu Saa'uul ku sameeyey naagtii Enenex 28: 8-19) - Waxay leedahay "ruux layaqaan" - ugu  yaraan Eebbe si dhab ah loo siiyo guusha hal mar, in dhaqankeediicaadigaahayd uu ahaa mid iska caadi ah iyo in kale. Iyo, Sharciga Kunoqoshadiisa 18:11, waxay umuuqataa mid macquul    ah in "lajaajilayaal jinniyo caan ah" iyo "saaxiriinta" oo ay u muujiyaan si isku mid ah, ama iska   dhig, oo ereyga ku doondoona nafta kuwii dhintay. Qaybta cusub ee caalamiga ah waxay si
joogto ah u bixisaa "Dhexdhexaad" iyo "Ruuxiga."
10. PRING Progent
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Loo soo bandhigay wax soosaaraysa oo ay xuseen by wens of Dayaxa cusub. (Ishacyaah 47:13)
11. Cilmi falaga
Foomka faashadda ee looyaqaan 'Finuction of Finuction' ee loo maro go'aamintaiyo si     habboon u tarjunto meelaha ay ka midyihiin xubnaha zodiac - xiddigo, oo ay ku xirayaan suuragalnimada in ay saameyn ku yeeshaandhaqdhaqaaqyadooda iyo goobaha ay
socdaanwaqtigoodagaarka ah.

12. Sixir
Tani waa isku daygauumiga bini-aadamka inuu ku qasbo ama uguyaraan ku dhiirrigeliyo wax laga nooleeyo, adoo
m (ad)a (e)c (e)n (g)a (s)hee (ana)[image: ]u (a)jw (ir)a (a)a (h),ain (a)nla sameeyo waxa ay rabaan inay wax u qabtaan - waa wax fiican (sixircad) ama jiran (sixirmadow) -
Qor (Shur)a (u)a (uc)ldla (a)da aan ka dhicin Kitaabka Quduuska ah. Ujeedada "sixir cad" ayaa had iyo jeer ah in
laga hortago ama laga ilaaliyo "sixir madow."
13. Daminnimo
Qaabkan Maguus (sixirer) wuxuu u muuqdaa inta badan inuu noqdo soo jiidasho sixir ama higgaadin isku day ah oo uu isku dayay inuu isqabo ama qaaciddadaereyada lagu xardho ama laguakhriyo,
laakiin uu ka saaro ficil.
14. Soo jiidaasho leh
Soojiidashada waxay leedahay macno la mid ah tii macdanta oo kale oo ay sidoo kale ku dari kartaa sixirsatada.
15. Sixir
Mid ka mid ah ayaa u malayn lahaa in tani ay ku lugleedahay ku-talinta ama awood u leh
awoodaha saaxiradda (dheddigga) ama saaxiriinta (lab), oo inta badan ujeeddooyin madow ah,saaxir, sayga, iyo sixirka kale ee ka sarreeya) farshaxanka. Laakiin tani gabi ahaanba ma aha mid sax ah. Sixirka iyo sixirku waa mid si ficil ah u la mid ah.

16. Sixir
Muddada dalladda, oo soo qaadaya labadaba fash iyo sixir, laakiin sida caadiga ah ujeeddooyinka
is-khilaafsan iyo kuwa aan ugutalagalin inay wax yeelaan kuwa kale; Adeegsiga awooda ee loo
adeegsado awoodaha laga helo kaalmada ama xakamayntaruuxyada, gaar ahaan soosaarka; Laakiin sidoo kale, ee sixir madow, sixir.
17. Sharci darro ah
Ganacsiyeynta ama Charlatans-ka ayaa ka soo jeeda Ereyga Griigga ee tilmaamaya
qaniinyo ama waallida, waxaana loo adeegsaday enchanter ama saaxir ah oo ku dhacay wax uqabbadacaynkaas ah ama baroorta. Waxaa lagayaabaa inay tixraac u tahay
macallimiinta beenta ah ee ku dhaqma farshaxanka sixirka (eeg Falimaha 19:19 Waxay si   fiican u noqon kartaa in inta badan ku dhaqanka waxa looguyeero farshaxanka sixirku ay ahaayeen been abuur.
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18. Sarhurissho
Tani waa ku-takoorka (iskadhigaya haddii aan run ahayn) ee ka-dhigista jinniyo xun
mid ka mid ah dadka ama meelaha lagu soo rogay. Isaga oo aan Ciise isticmaalin iyo     xertiisii ay ka saareen jinniyo jinniyo ah - Ciise ku tuuray "eray" (Matayos 8:16). Ereyga   "Exorcist" (GR. Madowga) wuxuu ku dhacaa Kitaabka Quduuska ah) oo ku jira Falimaha Rasuullada 19:13, halkaas oo loo adeegsado kuwa isku dayay inuu ka saaro magaca
Ciise oo uu kuwacdiyey magaca uu u adeegsado Paul si uu uga takhaluso xilliyadi ku habboon.


Jiritaanka jinniyo: dhab ah ama khuraafaad? Aaminsanaanta baahsan ee dhabta ah
Rumaynta jinniyada iyo suurtagalnimada lahaanshaha jinnigu waxay ku tiirsan tahay inta ugu badan  ee aaminaada dunida ruuxa - oo ay u badan tahay inay noqoto tan bilowganin, oo ay udub dhexaad  u tahay waqtiga Masiixa, marka laga reebo Sadukiinta. Waxayahaayeen kooxYuhuud ah oo diiday      xaqiiqadamalaa'igaha, ruuxyada, ama sarakicidda (Falimaha Rasuullada 23: 8), kuwa gaalnimadoodii Ciise beeniyey.
Rumaynta jinniyadaiyo hantida jinniyada ayaa sii waday inay meel muhiim ah ku qabaan
nolosha dadka Masiixiyiinta ilaa dhamaadka 18 th. Tan iyo markii la rumeysanyahay
jinniyada ayaa xoogaa yaraatay dalal ilbaxnimo ah sababtoo ah u janjeerida kor u kaca ah ee kacsan, oo leh jinniyo aamin ah (cirfiidka) in la tixgaliyoguud ahaan waa la arkaa. Xitaa qaar  ka mid ah kuwaasoo sheeganaya inay rumaystaan Kitaabka Quduuska ah, iyo sidoo kale
shakiga, waxay u tixgeliyeen in jinniyo runtii aan weligood jirin iyo in aaminaada iyaga iyo waliba haysashadajinsi ay runtii ahayd kalsooni. Dhanka kale, waqtiyadii ugu dambeeyay (bilowgii aan ka dambeyn 1970-yadii) waxaa jiray dib-u-dejin dano iyo sheegasho leh
tixraaca dhinacyo kala duwan oo sixir ah, xitaa wareegyadacasriga ah. Iyo nooc ka mid ah dhaqan hoosaad "Stanissm" ayaa kor u qaaday madaxa foosha xun.
Hal aragti ka mid ah Mu'miniinta Mu'miniinta ah ayaa ah in xisaabta oo dhan ee jinniyada jinsiyo ah ay tahay cilmiga jinniyo, iyo astaan u ah fidinta sharka adduunka; Oo weliba,
Rabbigeenna iyo in aawadood oo nolosha naguwaajibay iyo innooroba ay ku ekaayeen, Laakiin muuqda, sheeko sahlan, sheekooyinka sahlan ee dhacdooyinka sidii xaqiiqda,
waxay ka dhigeysaa cadeyntooda, laakiin laakiin been ah, hadii aysan run ahaan run
ahayn. Masiixu mar buu hadalka ku hadla waxa ku saabsan masaalyo aan nadiif ahayn oo ku lug leh jinni wasakh leh (Matayos 12: 43-45; Luukos 11: 20-26). Laakiin waa wax laga
sugayo kuwa sharka ah ee dunida toona iyo xooggiisa, laakiin wuxuu ku caddeeyey xaalada dadaalkaas xun.
Fikrad kale ayaa ah in Masiixu iyo wax wacdiyihiisu ay ka hadleen jinniyadaiyo hantida jinniyadeeda oo ay ku suganyihiin xaqiiqooyinka guud ee Jumladaha, qaamuuskii
Baydhada (Smith "ee Jumriiska, Vol.1, P.585). Laakiin luqadaha kor u qaadista ayaa si sax ah loo istcimaalaa waxyaabo aan dan ka lahayn oo marka aan la gudbin karin aragti been ah.   Iyo qoro qoro leh
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U gudbiaragti been ah haddii jinniyadu aysan run ahayn - taas oo si dhibyar u noqon karta arin dan hoose ah, oo ay aaminsan tahay jinniyo ka hooseeya salka iyo anshaxa nacaybka.
Intaa waxaa sii dheer, in kasta oo cudurka maskaxda ama maskaxda uu matalo inta badan la socda hanti jinni ah ama ka dhalatay, "oo ay jinniyada ku saaraan, ... waa ay gacmaha ku ridi doonaan kuwa buka, oo way soo bogsan doonaan. (Markos 16: 17-18) Oo wuxuu
damcay laba iyo toban, si ay ... u leeyihiin awood ay ku bogsiiyaan cudurrada, iyo in la   saaro jinniyo "(Mark 3: 14-15). Kani kuma eka luqaddadejinta. Waxyaabaha soo socdaa waa caddeyn in ay ka badan tahay cudur.

1. Yacquub 2:14:
Waad rumaysantahay in Ilaahyahay mid keliya. Adigu si wanaagsan baad u samaysaa,
jinnina wuu rumaystaa, oo jinniyouna waa la dhihi karaa "Cudurrada" ayaa rumeysan kara, oo mararka qaarna waxay ka hadli karaan cabsidooda kuwa soo socda.

2.   Matayos 8:28     -32:
Oo markuu [Ciise la soo galay dalkii Gadarenina waxaa la kulmay laba jinniyo, oo ah, innagoo innaba meel fog ka soo gudbinno, oo intaanu weliba ka soo basaaso
daaqsintii. Jinniyadiinaway ka baryeen, oo waxay ku yidhaahdeen, Haddaad na siisay,  naaseeda daaqsinta doofaarrada. Oo isna wuxuu ku yidhi, Tag. Wayna soo baxeen, oo waxay galeendaaqkii doofaarrada, oo waxay galeendaaqkii baddii, oo biyaha
dhexdooda way ka halligmeen. (Cf.

Markos 5: 1-17; Luukos 8: 26-33)
Cudurrada hadlaya, ma laha sirdoonka, laguma hayo rabitaan iyo kala-sooc, oo lama silcin karo.


3.


Falimaha
Rasuullada 16:16


-21

Oo waxaa dhacay, intuu u socday sidii aannu u soconnay oo ku saabsan Filibiin, oo ku saabsan Filibiin, oo ah ruux, oo wuxuu ku qayliyey, oo yidhi, Nimankan waxay ku
yidhaahdeen, Maalmo badan ayay yeesheen kuwa badbaadada. Laakiin Bawlos,
wuxuu yidhi, Bawlos, Saacaddaas qudheeda ayay isdhiireen oo ruux ku tidhi, Saacaas  ayaan kugu soo food saaray. Oo markii sayidyadi ay arkeen in rajadii faa'iidadooda ay ka horreeysay, oo waxay ka horjoogsadeen inayyihiin kuwa aan ahayn sheeko aan ka ahayn cudur aan ahayn cudur.



4.


Falimaha
Rasuullada 19:11


-20

Luukos wuxuu qorayaa dhacdadii dambe ee soo socota ee Efesos: "Ilaah baa calaamooyin ku   sameeyey gacmaha Bawlos, sidaas oo kalena jidhkuubukay ka kaxaystay gacanqabradiisii, iyo
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Oo cudurradii ka baxay oo jinniyadii sharka ahaydnaway ka baxeen. Laakiin qaar ka mid ah kuwa qalloocan, waxay u magacloodeen kuwa sharka ah jinniyadii Rabbi Ciise magiciisu
leeyahay, oo leh, Bawlosna waxaan ku wacdiyey, Bawlosna waxaan ku wacdiyey. Iyo
toddobadii wiil oo keliya oo ahaa reer Salka oo Yuhuudi ah oo ahaa wadaad sare oo tan oo     samaysay. Markaasaa jinnigii u jawaabay oo ku yidhi, Ciise waan garanayaa, Bawlosna waan  aqaan; laakiin yaadtahay? Oo ninkii ruuxkii sharka ahu ku boodbooday, oo labadoodiibaway ammaanijireen tan mooyee, oo intay ka adkaadeen gurigaas ayaa kaxaysay qaawan oo
dhaawacmeen. Oo taasu isagaa wada ogaa, Yuhuud iyoGariig oo reer Efesos joogay, Oo
kulligoodna cabsi bay ugu soo dhacday, oo magaca Rabbiga Ciise magiciisuna wuu ku soo
degay. Qaar badan oo kuwii rumaystay ayaayimid oo qirtay oo caddeeyey camalkooda. Oo     kuwa ka mid ah oo kuwii sixir falay ma aha oo ay kitaabkoodii oo dhammeeyeen oo kulligood way wada gubeen dhammaantood; Markaasay tiriyeen qiimaha iyaga, oo waxay ka heleen
konton kun oo gogo 'oo lacag ah. Sidaas daraaddeed ereygii Rabbigu aad buu u xoog badnaaday. "
Faallo: Kaliya maahan "jinniyo shar leh" oo laga soocay "cudurada," laakiin jinniyada sharka leh
Saciid oo ku yidhi toddoba ka mid ah wiilashii Scova ee dalka Skeva oo loo maro jinsi si dhib yar ayaa loo aanayn karaa cudur.
Sidaa darteed, jinniyo qaarkiis waxay lahaayeen aqoon Ilaah (Yacquub 2:14), ee Ciise (Markos 1: 21-28; 3:
1M1a- [image: ]a (2)y;os 8: 28-32; Falimaha 19: 11-20), iyo rasuulladii (Falimaha 16: 16-21; 19: 11-10) - iyo tixraac
xagga Ciise iyo rasuulladii waxay ku muujiyeen kuwa ay leeyihiin - taas oo macnaheedu yahay halkaas  Waxayahayd wax sida waxyoonayjinsi (laakiin had iyo jeer aan la isgaadhsiin karin runta, maadaama marinno kale ay muujinayaan):
(a)  "Jinniyo iyo caqiidooyin jinniyo ah. (1 Timoteyos 4: 1                           -5)
(b) jinniyo aan ka hadhin ilaah ruuxa Ilaah "-" ruuxyada cilad "iyo" ruuxyada runta "- "Nabiyo been ah" oo ka soo jeedanebiyo run ah. (1 Yooxanaa 3:24 - 5: 6)
(c) hadiyaddaruuxiga ah ee "niyadsanaanta" jinniyada "lagama maarmaan u ah isu-shilalka quduusiinta si
cad Ilaaliye carqaladeeya (1 Korintos 12:10; 14:29); Iyo, maanta wax damac ah oo iska dhigida Eebbe waa been. (Fiiri 1 Korintos 13: 8-13; cf. Efesos 4: 7-16)
Saaxiriintii iyo xiidmaha ayaa inta badan awood u leh inay khiyaameeyaan qaar ka mid ah nooc - ha ahaato
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Asalka iyo hoyga ku-meel-gaarka ah ee jinniyada
Jinniyo asalkoodu kama aan aqoonno Qorniinka marka laga reebo in laga abuuray kuwan.    Hoygayadoodu waxay u muuqdaan in loo gudbiyo "yaamayska" (ama "qotodheer"). Luukos 8:31, oo by jinniyooyinkii ka codsaday Ciise inuusan amrin inay "tagaanyaamayska". Iyo,
Roomaanka
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10: 6-7, waxaa naloo sheegay in aan ku dhahno qalbiyadeenna "Yaa yaabays ku soo dhex gelin   kara? (Taasina waa in Masiixa ka sara kaco kuwa dhintay"). Halkan erayga waxaa loo isticmaalaa sidii isku ekaanta Hayaas, oo ah ruuxyada labadaba kuwa xaqa ah iyo kuwa sharka lahu inta
badan dhimashada iyo kuwa sharka leh ee geesta dhimashada iyo sarakicidda. Laga soo
bilaabo Falimaha Rasuullada 2: 2731, waxaan barannay in dhimashadu nafta nafta nafta ay ku     jirtay "Hades" (qaar ka mid ah balastayaasha ayaa ku qaldamay "cadaab"), laakiin waa laga soo   sara kiciyey, maxaa yeelay, wuu ka sara kiciyey kuwii dhintay (vs.22-33-33). Taasina waxay ahayd meeshtii nin aan xaqa ahayn "nin hodan ah" uu ahaa geeri ka dib, sida uu Ciise ugu sheegay
akoonka nin hodan ah iyo Laasaros; Laakiin waxaa jiray "Gacamo weyn oo go'an" isaga iyo kan xaqa ah (Lukos 16: 1931). Meeshiisa Haweemada waxay u egtahay inay la mid tahay tan
malaa'igaha ku dembaabay in la tuuray oo loo qoondeeyey xukunka "- Tartarus" - Tartarus "- CF.
- CF. -Mut retherm-ka, oo ah dabka dabka iyo Aakharada weligeed ah.

Giriigga ah ayaa u shaqeeya "yaamayska" ama "god aan hooseyn" waa Abuss, qoto dheer aan la qiyaasi karin. Waxaa sii shaqeynaya waxyiga:
1) Muujintii 9: 1-11, oo ayyaamayska loo furi lahaa in ay sii daayaan qiiqa oo mugdi ah
hawada iyo shanta bilood ee cudurka diabotarical ee ku silcaya kuwa aan haysan shaabadda
w (I)le (a)jaig (h)a hore;
2) Muujintii 11: 1-3, kaas oo ah bahal loo matalo sidii ay uga soo baxeen meelaha ugu dhacaya si ay u [image: ]a (a)g (m)a (e)a (e)ly[image: ]a (a)gees (n) ah labada markhaati ee Ilaah oo dila;
3) Muujintii 20: 1-10, kaas oo Shaydaanku u matalo sidii loogu xiray inay ku dhacdo kun   sano oo yaamayska laguxidho, oo aan u baahnayn in ay quruumaha adduunka oo dhan lagudhammeeyo, Ilaa ay kun kun dhammaadeen. Iyo akoonkii ugu dambeeyay ee kala   soocaya "yaamayska" iyo "harooyinka dabka iyo baaruud" waa la soo jiidaa, waana kan    dambe ee finalka iyo furitaanka ciribtirka kuwa sharka leh. Kala soo horjeeddan Hades,   kaas oo laga badin doono
Waqtiga finalka iyo xukunka guud. (Muujintii 20: 11-15)
Faallo: "ayax" ee "yaamayska ayaa loo daayay xilli ujeedo ah oo rabbaani ah




Laakiin waxaan haynaatixgelinno kale oo aan tixgelinno, oo lagulaxisaabtamay Qorniinka Masiixiyiinta
Asalka PGAN iyo isku darka jawigadiinta, oo ku lug leh "hawada" sida gobolka oo kale.

Efesos 2: 2, Shayddaanka waxaa lagutixraacayaa bayaanka in "mar aad u socoteen si waafaqsan
Suugaanta dunidan, sida uu waafaqsanyahay amiirka awooda hawada ee Ruuxa ka shaqeeya carruurta caasinimada. "
Efesos 6: 10-12: "Ugu dambaysta, xagga Rabbiga, iyo xoogga itaalkiisa. Quluubtii itaalkiisa oo dhan si aad uga hor joogsatoweelasha Ibliiska. Ujeeddadayadayada

[image: ]



Ma aha mid jidhka ah iyo dhiig ka gees ah dadka, ugu horrayn ama kuwa keliya, ka gees ah xoogga xumaanta, iyo gudcurka, ama gudcurka xoogga leh ee dhulka ka    sarreeya ee dhulka hoostiisa ee ka hooseeya Shayddaan iyo been abuur.

Colossians-ka waxaan haynaa kuwa soo socda: "Ilaah waa ina samatabbixiyey, kuwaas oo ah Masiixiyiinta ama boqortooyadii Shayddaan, oo uu boqortooyo ka midyahay,
halkaasoo ah" ruuxa "ma aha, ruux, anshaxeed,akhlaaqeed)" (1:13) - iyada oo aan wax tixraac ah u lahayn ama lagu beddelin meesha kala-sooca.

Sidaa darteed: "Iskajir ha ahaado mid idinka mid ah oo khiyaanooyinkiisa wax ka
dhiga, ama khiyaanooyinkooda oo dhan, kaas oo ah taliyayaasha, oo bayaan, oo wax baro ah ayuu wax baray, oo wax baro ah ayuu wax bahaadayaa, oo wax baraysuu ka  dhibayaa. waa, dhimashadiisa iskutallaabta). " (2: 8-10,15)

Faallo: Ereyga loo tarjumay halkaan sida jinniyadaaasaasiga ah,riwaayadaha, waxay macnaheedu noqon karaan mabaadiida aqoonta aasaasiga ah ee aqoonta; Waxaa sidoo kale lagu dabaqay
qodobbadaaasaasiga ah ee ka kooban adduunka dabiiciga ah (dhulka, hawada, dabka, iyo biyaha) kuwaas oo mararka qaar loo maleeyay inayyihiin awoodaha Ruuxa. Laakiin ereyga ayaa sidoo kale loo adeegsaday'Jidhka jannada iyo awoodaha loo malaynayayinaydegganaadaan. Kuwani waxaa  loo qaddariyo inay saameyn ku yeeshaan arrimaha aadanaha, sida dadka maanta u rumeysan
yihiin inay aado oo ay ka akhriyaan dhismahoodawaraaqaha maalinlaha ah, mararka qaarkoodna si dhab ah ayey u qaataan. "

Faallooyinka: Faallooyinka soo socda ee Kitaabka Quduuska ah ee faallo ee Kitaabka Quduuska ah ee cusub ayaa leh wax badan oo ku saabsan awoodaha nolosha ee ah  ee ku saabsan awoodaha aasaasiga ah ee ku saabsan abaabulka iyo sida saxda ah     ee loo imanayo. Wadahadalka ayaa had iyo jeer ku saleysan khuraafaadka hore ama halyeeyada ku saabsan ilaahyadajaahilkaiyoilaahyadaas, sidaa darteed waxaa lagu aasaasay sida dadka Masiixiyiinta ah, iyo awoodaha ay ku dhinteen in ay ku nool
yihiin meerayaasha. (Ka eeg kor ku xusan 1:16)




Marka, Qorniinka laftoodu ma aha kuwo qeexan midkoodna ama axdiga cusub ee la xiriira
Meelaha ka mid ah meelayntameelaynta meelaha la tixgelinayo oo annagana waxaan isku dayeynaa inaan noqonno mid aad u madaxbannaan.
C.Jinni hadda
Kaniisadda Roman Kaatooliga ee bixiya meel isdooban oo isle'eg leh oo leh qoraal ku saabsan rumaysadkiisa   uu ku dhamaaday, wuxuuna aaminsanyahay inayjirto hadda Jinsi-saar Jinni. Katekism-ka masiixigamasiixiga, 1949, a 2 nd
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Daabacaaddii dib loo eegay ee Kaatagasm-ka Baltimore.

(a) Jinniyo ayaa mararka qaarkood loo oggolyahay inay galaan jirka nin si ay u jimicsadaan
Kuliyadu - dowlad loo yaqaanay lahaanshaha diaololical; Ama waxaa loo oggolyahay inay ku silciyaan qof la'aan - gobol looyaqaanay inuu yahay jahwareerdigaagga ah.
(b) Haysashada diaololical iyo jahwareer ayaa laguoggolyahay inuu muujiyo ammaanta uu u leeyahay, inuu
ciqaaDem (bo)bi, inaad dembilayaal u keenaan toobadda, ama waxay siinayaan wax lagu sameeyo jimicsigawanaagga.

(c) Markuu Ibliisku isticmaalo jirkaqof haysta inuu dhaho ama sameeyo waxyaabo xunxun, qofku waa Dambiga laguma eedayn, haddii uusan si xor ah u oggolaan.
(d) Exorcism waa ficilka ka saarida ama ka saaraysa jinniyo shar leh dadka, meelaha ama waxyaabaha haysashada ama ku faafa iyaga. Kaniisadda waxaa laga helay Masiixa awoodda prorcism.
(e) Exorcist waa mid awood leh, oo uu siiyay hoggaamiyahahoggaamiyaha, si jinniyo jimicsi.
Amarka Exorcist waa saddexaad ee afar amaradayar ee kaniisadda galbeedka. Kaliyaiyada oo      fasaxdiisa laga helowadaaddada waa wadaadka loo oggolaaday inuu adeegsado awoodda uu ka soo baxo jinniyada xun. "
Qorniinka oo la soo sheegay oo la soo xigtay: Matayos 10: 1; Efesos 6 "11. 1 Butros 5: 8-9. (Mawduucyada 44, 45; bogagga 34-36)
 (
Ruuxiga ah vs diinta
 
masiixiga, ayaa
 
leh:
 
'Shayddaanku wuxuu
 
leeyahay
 
nafta
 
iyo
 
maydka
 
ragga
 
iyo dumarka
 
hadda sida
 
ugu
 
badan ee
 
weligiis.
)Qaar ka mid ah ilo-bixinnada Protestant ayaa muujinaya aaminaadda ka dhaca hantida Demoniacal inay wali run yihiin. "Haynas, gudaha


Ku yeelidda
Qorniinka ma aha mid aan macquulahayn arrinta hadda la qaddariyo, laakiin waxaan baari karnaa wax kasta oo aan ka warqabno taas oo lagayaabo inay soo bandhigi karto fikrad.
(a) Axdigii Hore ahaa ma uu hadlin lahaanshaha jinni sidan oo kale, mana aha in   Injiilka Yooxanaa, oo aan lagayaabo inuusan ku qorin ilaa tobankii sano ee la soo dhaafay ee looyaqaan 'Axdiga Hore' oo uu ku soo bandhigayo awoodda
siyaasadeediyo rasuullada leh ee ku saabsan awoodda shaydaanka, ka dibna si buuxda u damacsanayn.


Taasi waa in jinnigusarreeysto oo uu bilaabay inuu hoos u dhaco xitaa inta Masiixu weli noolaa,
lagayaabo inuu run yahay. Waayo, wuxuu ka hadlayaa inuu xidhxidhanyahay "ninka xoogga
badan" (Shaydaan) iyo "gurigiisa" (iyada oo la tuuray jinniyo) (Matayos 12: 28-29). Oo markuu soo diray toddobaatan iyo toddobaatan meelood oo uu u soo diray meelo uu soo booqdo, wuu ku
faraxsanahay inaan magacaaga ku qornaa, Shayddaanna wuxuu u dhacay hillaac samada samada.
" (Luukos 10:17-20)
(b) Waxay umuuqataa in ay weyntahay in awooddaas lagu saaro jinniyada laguma xusin mid ka mid ah      hadiyado mucjisooyin ah oo ka mid ah waraaqaha wax warqadaha ah ee kaniisadaha ama shakhsiyaadkamasiixigaah, in kastoo ay ahayd
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u dhaqmay rasuulladii (iyo Filibos) sida lagusheegay kitaabka Falimaha Rasuullada oo loo ballanqaaday oo lagu soo wariyey Mark 16: 17-29.


(c) Kama cadda Qorniinka Shuruudaha Shuruudaha ay ka sara kiciso hanti jinni ah, in kastoo

 (
Farriinta
 
Parabolic-ka
 
Ma
siix ee
 
Matayos
 
12: 43-45 wuxuu
 
umuuqdaa
 
inuu tilmaamayo
 
in
 
"guri
 
madhan"
)Waa in dib loo bilaabi karaa, sidaas darteedna la'aanta la'aanta cibaadada habboon iyo   dabeecad, xitaa iyada oo aan laheyn firild-shaandheed ama malignant, ayaa noqon kara qodob.
Gabagabo
Waxaas oo dhan waxaan ka barannay, gabadha nafteena ah waxaa laga helaa Efesos 6: 10-20 iyo Colosians 2: 8-15, horeyba loo bartay, iyo waxa aan sidoo kale kujirnay Kolosay 2:16 - 3:17 (iyo wixii lamid ah)
aayadaha), taas oo naga xaqiijinaysa in Masiixu gacanta ku hayo, isagoo muujiyey ka sarreyntaShaydaanka i[image: ][image: ]laa'igihiisa iyo malaa'igihiisa iyo jinniyadiisa, si samatalaguna ka samatabeyn ka-hortaggooda ay dammaanad qaaday in
 (
rumaysadka
)Iyo daacad daacad u ah isaga. Taasi waxay ahayd inay u bannaanaato Masiixiyiinta oo dhan cabsi iyo cabsi badan oo duni ah.
Jinniyona ma aha Masiixa intuu eryay iyaga, oo waxaa loo adeegsadayShaydaan si uu u dhammaystiro doonistiisa.
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